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Mor vankede der god Mad, for Skolekommis-
sionen spiste til Middag, for den begyndte paa
naste Hold. Jeg tror nok, jeg tor sige, at Far
var glad efter hver vel overstaaet Eksamen.

Som Regel sluttede Dagen med Eksamens-
bal paa Skovballe Kro. Med hver en 25 Qre
paa Lommen benede min Bror og jeg til
Skovballe, hvor vi snart fik omsat vor Kapital
i Slik. En redstribet Pebermyntestang var en
herlig Spise.

Man dansede og legede i Kromandens store
Sal, og det gik meger livligt til.

Dagen derpaa fik vi alle vore Karakterer at
vide for Eksamen. Nogle fik Ros, fordi de
havde veret ﬂxttxge, andre fik en Paamindelse
om at vere mere ihzrdig med deres Skole-
sager.

Min Skolevej var ikke lang. Jeg behovede
blot at gaa gennem Skolens Gang, saa var jeg
paa min Arbejdsplads; men der var ikke saa
faa Born, der havde en lang Skolevej, og om
Vinteren, naar Stormen fejede Sneen sammen

i magtige Driver bag de levende Hegn, da
modte kun de modigste Elever. En saadan
Dag, naar der kun var 5-6 Born i Klassen, da
gik det ikke saa strengt til, og der vankede lidt
Oplaesning. En god Historie eller et Eventyr
var os meget velkommen. Vi fik ogsaa tidlige-
re fri, og jeg tror nok, at de Elever, der var
medt, gledede sig svart til igen at komme ud
og vade i hoje Snedriver.

Ligesom jeg i min Skole valger Sange, der
passer til Aarstiderne, saaledes gjorde Far og-
saa i sin. Den Sang, jeg den Gang syntes var
saa dejlig, og som ogsaa i Dag for mig rummer
saa stor en Skenhed, er: »Sneen dzkker Mark
og Mose.« Tekst af Chr. Winther og Melodi
af V. Sonne. Den dybe Fred og Naturens
Skenhed en Vinteraften paa Landet har Dig-
teren paa saa vidunderlig en Maade beskrevet
for os:

Tavshed bor paa Eng og Hoje,
Stjernen tindrer klart i Luft,
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hver en Busk har lukt sit Dje,
hver en Stilk har gemt sin Duft.

Alle Blomsterborn derude
sove nu saa sodt og trat,
¢f den hvide Vuggepude
trykker deres Aandedras.

Poppelpilens Hoved helder
tankefuldt, med Sne belagt

ak, den drommer vist! - hvad gelder?
om sin rige Sommerdragt.

Naar jeg synger den Sang med Bornene, da
er jeg Barn igen og hjemme paa de kare kend-
te Steder. Jeg fyldes af en forunderlig Ro og
Tryghedsfolelse, den samme som Hjemmet
gav mig hos Far og Mor. - Min kare Ven,
Niels Dael, sagde engang i sin Prediken, at
der var Evighed i de gode Minder. Det er
Sandhed.

Der herer flere Vers til Chr. Winthers Digt;
men de er ikke taget med i Sangbogen. For at
gore »Vinterlandskab«, som Digteren kaldet
det, endnu mere fuldkomment, vil jeg tage
dem med:

Mollehjulets Larm forstummer
Kulden binder Slusens Fald;
Hanen galer, Koen brummer

i den lune Vinterstald.

Flittig i den lille Stue
trader Pige Rokkens Hjul

rolig brender Lampens Lue
Kakkelovnen buldrer hult.

Det er mork i Skovens Sale,
og mens Natten er saa stille
byder Jegerhornets Tale,
ak, hvem mon det taler til?
Drejende de brede Orer.

Hjorten staar ved Skovens Bram

undrende, hvad Klang den horer
vakt udi sit stille Hjem.

Men jeg staar paa Kempehoje
stirred over Egnen hen

hvad jeg skued med mit Dje,
tegned jeg med Blek og Pen.

Sommerferien derhjemme var kun Solskin
og Glade. Hvilken Herlighed frit at kunne
tumle sig i Haven og bag de levende Hegn.
Hele Skolestuen var nu »vor«. I de meget
varme Sommerdage tyede vi herind. Her var
Kolighed. Gennem de aabentstaaende Vindu-
er hortes Klampen af Leer, naar de i Hosttiden
blev »stroget« og derpada Lyden af Leens
Indhug i det modne Korns Straa. Himlen
med sine hvide Sommerskyer havde et helt
anderledes festligt Preg over sig, og Grunden
dertil er let at forstaa.

Der var altsaa Somre med dejligt Hostvejr;
men jeg husker ogsaa Aar, hvor det var meget
vanskeligt at faa bjzrget Hosten.

Stormen jog og Regnen slog,
og Saden gik i Leje,

lagde sig langs Jorden lavt
helt vanskeligt at meje.

Dag paa Dag med Tordenbrag
det pisker ned og skyller

bryd dog frem du kare Sol

og red den rige Mylder!

Skyen veg; og Neg for Neg
omsider stod i Traver,

da den skulde kores ind
kom atter alt af Lave.

Bonden gaar med Hagl i Haar
men Hjertet i ham sukker,
Sflytter paa de vaade Aks

og mod Vorherre mukker.

Aks og Mand staar halvt i Vand
ak, meget vil der spildes

9
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Det var den gode gamle Folkemusik, han
udevede. Det var med Rette, at der blev skre-
vet et anerkendende Stykke om ham i Avisen
ved hans Ded paa Svendborg Sygehus.

Blev man torstig under Festen, kunde man
gaa hen til en lille Bod, hvor der var Udsalg af
@I og Sodavand. Her toges ogsaa mod Bestil-
ling af Kaffe. En Melkejunge fuld af Vand
stod parat til dem, der paa billigste Maade
vilde slukke sin Torst. Alle de torstende Sjele
brugte samme Kop til at drikke af, - yderst
uhygiejnisk; men det tznkte man ikke saa
neje paa. Bedre var det nu at faa Penge af Far
til en red Sodavand. Alene det at pirke til
Proppen, saa den til sidst for op i Luften med
et Knald, var alle Pengene verd.

Naar Sommeraftenskumringen sznkede sig
over Festpladsen, blev der hengt Lygter op. |
de gamle Haslers Grene hang Lygter, der
kastede deres sovnige Skar ned over de lange
Bordplader, der var anbragt paa nedrammede
Pzle. Her sad de af Skovgasterne, der ikke
interesserede sig for Dansen, og drak QI eller
Kaffe, mens de rog deres Cigar eller bakkede
paa deres medbragte Pibe, alt mens de snak-
kede om, hvad der i Ojeblikket faldt dem ind.
- Det kunde ske, at nogle af Festdeltagerne fik
for mange Qller eller Kaffepuncher, saa de
opferte sig mindre pznt. Saadanne utilregne-
lige Fyldebetter holdt jeg mig langt borte fra.

Bortset fra disse uharmoniske Optrin, saa
var saadan en Skovfest for mig en stor Glede;
og dert faldt haardt, naar vi lenge, lenge for
Festens Afslutning skulde vandre hjemad
sammen med Far og Mor. Alt mens vi gik,
kunde jeg hore Musikkens Toner i den stille
Sommeraften.

Der kom en Dag, da Skovfesterne i Skov-
balle holdt op for bestandig, ikke paa Grund
af manglende Tilslutning; men fordi Kro-
manden gik hen og hzngte sig i et af Skovens
Trzer d. 20. juli 1908; og nu vilde Familien
ikke have mere Lystighed i Skoven. Nu breder
den sig hen over det Sted, hvor Ungdommen
for traadte Dansen med Lyst. Det skal dog
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oplyses, at det var ikke okonomiske Sorger,
men et sterke Tungsind, der drev Kromanden
til at gore denne fortvivlede Handling,

Skent jeg senere hen i Livet har veret i Sko-
ve med langt sterre Naturskenhed end denne
her beskrevne, saa er den dog, med Barndom-
mens lyse Sker over sig, en af de skonneste
Skove, jeg har kendt.

Ca. een km. fra mit Hjem laa Staus Molle.
Jeg kunde tydelig se den hjemme fra Skole-
marken. Den ragede hejt op, da den var byg-
get paa en Kempehej. Mor fortalte mig, at
den engang under et Tordenvejr ved Vintertid
var brendt som Folge af Lynnedslag, men var
paany bygget op igen.

‘Den var smuk, som den laa der paa sin
gamle Hoj og lod sine store Vinger med de
hvide Sejl slaa sine Cirkelbuer i Luften. Under
Stormvejr »rebede« man Sejlene, eller ogsaa
lod man helt vere med at slaa dem ud. Det
vilde jo ikke vare rart, om Mollen skulde
»love lovse« (lobe lobsk), som vi sagde paa
Taasingesproget.

Mangen Gang har jeg i Sommertiden staa-
et derhjemme og gledet mig ved Synet af
Mollen, der tegnede sig saa bledt og fint med
Vesthimlens stemningsfulde Aftenrede som
Baggrund. Jeg mindes forste Vers af G. Rodes
Aftensang;

Aftenroden sker og fin

slukkes ud, mens Klokker ringe.
Fuglen standser tret sin Vinge.
Mollen standser ogsaa sin.

H. C. Andersen begynder sit Eventyr »Den
grimme Zlling« med at sige: »Der var saa dej-
ligt derude paa Landet.« Ja, der var dejligt paa
Landet paa H. C. Andersens Tid, og det er der
fremdeles til alle Tider, og lykkelige er de, som
faar tildelt den Lod her i Livet at leve deres
Barndomstid paa Landet, ja, maaske tilbringe
hele deres Liv paa Landet, altid i ner Beroring
med Guds rige Natur.

Tilbage til Staus Molle.
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ingen Angst ved at vere saa hojt til Vejrs. Der-
imod kunde jeg gyse, naar jeg stod forneden i
Mollen og saa de store Vinger fare forbi med
et Sus ved Tanken om, hvad der kunde ske,
hvis man fik en »Vinge« af en saadan Vinge i
fuld Fart. - Det var strengt forbudt at gaa ud
paa »Omgangen, naar Mellen var i Virksom-
hed. Derimod maatte vi gerne opholde os der,
naar det var blikstille, og Vingerne var i Ro, og
saa var det en stor Forngjese at rende rundt
paa den brolagde Omgang. En saare flov
Situation og forsaavidt ogsaa en farlig
Situation kom jeg engang ud for paa Mollen,
og tillige med blev jeg ogsaa til Grin for Mel-
lesvenden. Jeg havde varet oppe i de
hejere Regioner og var nu paa vej nedad, da
mine Tresko gled ud paa en af de lange smal-
le Trapper; saa jeg bumpede paa Enden ned ad
de mange Trin, mens mine Tresko ramlede i
Forvejen. Heldigyis rullede jeg ikke ned, for
saa kunde det have faaet slemme Folger. Be-
tuttet endte jeg min Fart paa en af Afsatserne,
og til min Argrelse saa jeg, at Svenden lige-
frem morede sig over mit Uheld. Mine Ben
rystede under mig, saa jeg knap kunde staa
paa dem. Jeg folte mig rystet baade i bogsta-
velig og overfort Betydning og listede lige saa
stille ned ad de andre Trapper. - Dette var ikke
det eneste Uheld, jeg var ude for. Ved Hojens
Fod stod en magtig Slibesten til at slibe de
Hamre paa, som skulde bruges til at forbedre
Rillerne i Kvernstenene, naar de var bleven
slidte. Det var svart at sztte denne Sten i
Gang; men naar man saa endelig med store
Anstrengelser havde faaet den rigtig i Sving,
saa kunde den holde Farten utrolig lznge, og
Snoet for rundt, saa det var en Lyst. Under et
saadant Eksperiment skete det, at Snoet fik
Tag i min Matrosbluse, og jeg maatte folge
nogle Gange med rundt, inden jeg blev fri af
Snoet. Jeg blev ganske vist hed om Orene;
men denne Gang var der da ingen, der saa mit
Uheld og kunde le mig ud.

Af og til bragte jeg Aviser, som Feldthusen
havde laant Far, tilbage til dens Ejermand.
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Som Regel sad han inde paa sit Kontor og
lste sin Avis, naar jeg bankede paa, og hvis
Kristine var til Stede, bed hun altid paa Kaffe.
Jeg turde ikke afslaa Tilbudet, selv om jeg
af Erfaring vidste, at den altid blev serveret
skoldende hed. Smilende og venlig kom min
Gudmoder, for det var hun altsaa, ind med en
dampende Kop Kaffe, og jeg tog fat paa at
svelge denne varme Drik ned. Det kneb, da
jeg for hver skoldhed Mundfuld, jeg kvalte,
blev mere og mere varm og red i Hovedet, og
Sveden begyndte at perle. Feldthusen var Ven-
ligheden selv, og naar Kristine var ude i Kok-
kenet, sagde han: »Skal det ikke vere en Kage
til, Svend!« Heldigvis sad han med Ryggen til
mig, saa han bemarkede slet ikke mine Be-
sverligheder med den varme Kaffe. - Baade
Feldthusen og Kristine bad mig venligst hilse
hjemme, og glad var jeg, naar Besoget var
overstaaet.

Paa Mollen var et Menneske, som min Bror
og jeg holdt serdeles meget af. Det var Kore-
karlen Andreas eller Andrejs, som vi nu sagde.
Han kerte ud til Feldthusens Kunder med
malet Korn, og det var altid nogle livlige
Heste for Vognen, og naar hans Vej faldt forbi
Seby Skole, var Mogens ikke sen, men sad
snart paa det hoje Las ved siden af Andrejs,
og han fik endda Lov til at holde Temmerne
og styre de muntre Heste, og han glcmté alt
andet. Det var let at se pa hans Tej , naar han
havde varet paa Koretur med Andrejs, men
efter hans straalende Ansigt at demme, maa
Turen have varet en stor Oplevelse. Mine
Interesser gik nu ikke i den Retning, saa jeg
misundte ham ikke den Glede. Derimod
misundte jeg Feldthusen, naar han paa sin
Cykel, der skinnede af Lak og Nikkel, jollede
forbi paa Landevejen. Tenk, at have et saa-
dant Koeretoj. Det var nu ikke Hvermands Eje
den Gang, og den var ikke billig at anskaffe.
Det var Luksus, men en herlig Luksus. Hvor
mange medige Fjed kunde Far ikke have
varet sparet for at gaa, saafremt han havde
haft saadan et Befordringsmiddel, hvad enten
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sesstedet, skulde vi op til Madam Petersen,
Enke efter forhenvaerende Lzrer Petersen i
Seby Skole. Hun boede paa Iste Sal, og her
var det morsomt at komme. - Hun havde et
sterke markeret Ansigt og merke @jne, der
kunde lyne, naar hun blev vred; men naar
hun saa os Bern, saa lyste de mildt, og hendes
Stemme, der ellers var haard og skarp, blev
bled og venlig. Vi kunde godt lide hende og
det, hun opvartede os med. Rent og pillent
var der i alle hendes Stuer. Moblerne var af
Mahogni, og paa Vaggene hang der gamle
Kobberstik og Skilderier. Min Opmarksom-
hed samlede sig serlig ved et stort Bogskab
med mange fint indbundne Beger bag Skabs-
dorenes Ruder. Fra Vinduerne havde vi
Udsigt til Gaden med al dens travle Fardsel
og til en stor rad Bygning paa den anden Side
af Gaden. Det var Svendborg Raadhus med
tilherende Arresthus. Vinduerne der med
deres Jernstenger saa saa truende ud; men det
triste Inderyk forsvandt hurtigt, naar Madam
Petersen kom med Kaffen og Wienerbradet.

Nu var jeg parat til at gaa til Sommermar-
ked. Det forste, der modte mig ved Indtre-
delsen paa Markedspladsen, var et infernalsk
Spektakel. Tre, fire Karruseller var i Gang.
Hver havde sine store Koncertlirekasse, der
smeldede deres skarpe Toner ud i Ateren. Fire
forskellige Musikstykker paa samme Tid. Det
var Disharmoni, saa det kunde klodse noget.
Saa ringedes der med Klokker og blastes paa
Trompet, saa gav en Skrigeballon Vejret fra sig
med en ynkelig Tone. Dette Virvar af Lyde
blandede sig med Udraabernes hase Stemmer.

Vi gik fra det ene Telt til det andet. Et Sted
kunde man for 25 Qre faa Menneskezdere fra
det morke Afrika at se. Billederne paa Telt-
lzrredet var troverdige nok; men de har sik-
kert veret svertede Indfedte fra vort eget
Land. Et andet Sted forevistes for en billig
Penge Verdens farligste Giftslange.

En Udraaber bekendtgjorde, at i hans Telt
kunde man faa Verdens mindste Menneske at
se.-Nogle af dem maatte frem, for at Publi-
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kum kunde erfare, at det forholdt sig rigtigt. -
Ja, de var meget smaa, altsaa Dvarge. Det
Smil, disse smaa Mennesker sendte mod Til-
skuerne, var saa mat, saa mat. Nu skulde de
saa ind i Teltet og danse og synge og spille for
Markedsgasterne. Jeg havde Medynk .med
disse smaa Skabninger, der saaledes skulde
vises frem for Penge.

Eet Telt var jeg inde i. Det var Professor
Labris. Han stod udenfor og opfordrede Folk
til at trede indenfor. Hvilken Tungefzrdighed
den Mand havde! Naar han havde remset op
ale det, man kunde faa at se i hans Tele, slutc-
tede han med at sige: »Vearsaaartig mine
Damer og Herrer, hold Dem ikke tilbage.
Kun 25 Ore for Voksne og 10 ere for Born.
Versaaartig, versaaartig tred inden for.. Kon-
gelogen er til Hojre, og Forestillingen begyn-
der med det sammel«.

Der smuttede jeg ind i Haab om at opleve
noget rigtig spzndende. - Kongeloge var der
nu ikke Spor af, kun nogle Benke. - Nu fore-
tog Labri nogle Tryllekunster med sin heje
Hat, og det var utroligt, hvad han kunde tryl-
le ud af den:med sin Tryllestav. Det var just
ikke meget, vi oplevede i Labris Telt. Han
sluttede Forestillingen af med at sperge, om
der var nogen dér, der havde vilde overlade
ham en Cigar. Da han havde fiet den, spurg-
te han den dle Udlaaner, om han maatte
gore ved den, hvad han lystede. Det maatte
han gerne. »Ja, saa vil jeg ryge denl«, sagde
Labri og tzndte den, hvorpaa han sagde: »Saa
klapper vi alle!« Det gjorde vi, saa Folk uden-
for kunde ikke tro ander, end at i Labris Telt
fik man da noget for Pengene.

Saa, nu var vi ude i Larmen igen. Tret var
jeg af Varmen i Teltet og or i Hovedet af det
forferdelige Virvar af Toner. - Jeg onskede
mig langt bort fra det altsammen.

Bag Geglet gemte sig den bitre Kamp for
Tilvarelsen. Jeg kunde se det paa de optre-
dendes Paaklzdning, hvordan Fattigdommen
skinnede igennem trods Flitter og Stads. Jeg
tenkte paa mit gode Hjem, hvor dejligt jeg
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»Barcarole af Oberon« af C. M. von Weber.

Vejen. Flettet Garde og Pilehegn var almin-
deligt at have om Markerne. Hegnenes Skon-
hed ved Foraarstid og Efteraarstid var beta-
gende.

Nu travede jeg altsaa hen ad denne Vej en
saadan sen Aften. Det var, som lurede der
onde Vasener bag Hegnene. Saa snart jeg
herte en Raslen eller Puslen, kunde den faa
mig til at staa stille af Radsel, og mit Hjerte
arbejdede som en Damphammer. Naar saa
den forste Forskrekkelse havde sat sig, saa jeg
kunde fortsette, og jeg var naaet et Stykke
lengere frem, skulde det nok hznde, at jeg
ligesom saa noget bevaege sig bag nogle Tjorn.
Saa kunde det nok vere, jeg tog Benene paa
Nakken, og forpustet naaede jeg Bestemmel-
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sesstedet; men jeg gruede for Hjemturen, som
heller ikke foregik uden Angstfolelse; men
endelig naaede jeg det aabne Stykke, og saa
falde Sindet noget til Ro. Synet af Lysskaret
fra Hjemmets Vinduer gav mig fornyet Ener-
gi, saa jeg i susende Fart for ind ad Laagen,
ind ad Deren og ind i Kekkenet. Det kunde
ikke nazgtes, at der var blevet lange Melke-
strimer ned ad Spandens Side, selv om der
havde veret Laag paa. - Inden for Hjemmets
Dore forsvandt al Angst, og jeg kunde hengi-
ve mig til de Sysler, der kaldte Gleden frem i
mit Sind.

I Skolestuen havde Far sin Violin. Den laa
i en stor indvendig foret Kasse. - Han brugte
Violinen i Sangtimerne; men undertiden,
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Amerika-rejsen
- en indledning til Soren Lolks breve og fotos

af Erik Hansen

I denne érbog bringes forste del af Seren
Lolks beretning om hans Amerika-rejse i
1903 og samtidig illustreret med hans egne
fotografier. Beretningen er en transskription
af de breve, han sendte hjem, og som han
beder om mi blive gemt, da han ikke ned-
skriver andet pa sin rejse.

Brevene har ligget i vort arkiv i mange &r og
blev omsat til maskinskrift allerede i 1982.
Siderne er meget tt beskrevne, og det har
veret forholdsvis nemt at folge rejsens forleb
ud fra ophold og datering. Tilsyneladende er
ingen breve giet tabt, da der ikke er konstate-
ret »huller« i beretningen.

Som brevene er bevaret, liggende i et
bundt, er de svert tilgengelige og meget
felsomme over for slid ved gentagen brug.
Derfor blev de afskrevet, og kopier indsat i et
ringbind sammen med fotos fra de bevarede
negativer. Dermed kan rejsen studeres i sin
helhed af andre og uden fare for slid p3 det
originale materiale. Pi denne made kom den
ogsi til at danne grundlag for kapitlet
»Amerika-rejsen 1903« i Valdemar Jensens
bog om Seren Lolk.

Breve og fotografier kunne vel nok have
forjent at blive udgivet som et sertryk nu i
100-4ret for rejsen, men det ville sa tillige
have medfert en okonomisk risiko. Arbogs-
redaktionen mener dog, at beretningen med
Seren Lolks egne ord og billeder fortjener at
komme frem fra arkivets hylder til glede for
andre og har derfor valgt at lade den trykke
her i bogen. Men den m4 deles pa grund af
lengden, siledes at den afsluttes i en kom-
mende drbog. Kun en supplering af tegnsat-
ningen samt enkelte rettelser og forklaringer
er foretaget. Bortset fra kortet er det Seren
Lolks egne motiver, der illustrerer beretningen

og med hans egne billedtekster. I forhold til
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kapitlet i Valdemar Jensens bog er fotografier-
ne nasten de samme, da vi jo mi udvalge de
bedste og mest velbevarede, men her i drbo-
gen illustrerer de hans egne ord.

I Seren Lolks lille fotoregister har han
noteret ialt 86 motiver fra rejsen derovre, alle
pé glasplader i storrelsen 13 x 18 cm., s dette
antal mé han have haft med hjem. Af disse
findes der i dag bevaret 44 stk. i arkivet — de
manglende har nok ikke kunnet klare skiften-
de opbevaringer igennem de 100 ir. Det mi
ogsd betragtes som lidt af en bedrift at rejse s3
langt med de tunge glasplader, kamera, trom-
pet og al anden bagage — uden at det folsom-
me materiale gik i skir! Ifelge beretningen har
han da flere steder mittet bere det hele med
sig, ndr han besogte nogle af de afsides boen-
de Tiésinge-folk.

Laserne vil ogsa fornemme, at han opsegte
mange af udvandrerne fra sin hjemegn, og at
rejseruten var lagt siledes, at han kunne f3
besogt flest muligt.

Men nu har de 100 4r, der er giet siden da,
lagt et slor over, hvem de egentlig var, og hvil-
ke slegter her pd een de kom fra.

I tilknytning til den maskinskrevne beret-
ning har Svend Haojte, ud fra sit arbejde med
at optegne Tdsinges slegter, knyttet nogle
oplysninger til en del af personnavnene.
Interesserede vil kunne studere disse i arkivet,
og vi skal gerne vare behjelpelige med at
udrede, hvem nogle af de nzvnte personer
kan vare.

Seren Lolk forteller bl. a. om Per Nielsens
Anders, som han opsegte i Ludington,
Michigan. Hans foreldre boede i huset
nuverende Vornasvej 59. Hans moder blev
kaldt Karen (Hojtens) og var sester til
Gertrud (Hojtens), som Seren Lolk senere pa
rejsen besager i Portland, Oregon pad U.S.A.’s
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»mat«, som svenskerne siger. Mat fik vi ogs4.
Store bakker rugbred blev biren ned i skibets
underjordiske huler, stillet pd et bord af sim-
pel slags. Der var intet lys ved bordet, men
kun et lengere borte under loftet, si at de
omkringstiende bestandig stod i skygge. Vi
fandt dog lidt margarine, ost og pelse, som vi
kunde lzgge pa af efter behag. Til alle sider
omkring dette bord stod to lag heje kojer
klods op af hinanden, de er laver af jernror,
en madrasse og et sjal. Til de ugifte mandfolk
var der sddanne to underjordiske huler. I den
underste var der en styg lugt, som blev for-
ferdelig, efter hinden som de begyndte at
kaste op. Takket vere mine flere par bukser,
mine flere skjorter kunde jeg »hytte« mig
(Tésinge udtryk: at kunne holde varmen) at
sove i le pd dzkket til kl. 3 om natten, da
kravlede jeg ogsé ned i den mest overjordiske
af hulerne og trak noget af et sejl over mig.
Kaffen, vi skulde have, er ikke god, men jeg
tror, at selv i England forstdr de ikke at lave
kaffe efter en dansk gane.

Vi fir her pi liniens hotel rigtig godt med
kost og valdige skile af kaffe, men vi kalder
det nu vaskopvand. Op pi dagen blev jeg helt
sosyg og 1a pa ryggen pa dekkert, til vi igen
kunde se land, England.

Af mit selskab var kun jeg og Morten
Bylou rigtig sesyge. Clausen fra Vire er en
hel svend til at falde i slag med det hele, han
er en ren natur mand, han kunde sztte den
ene mellemmad ned efter den anden pi ski-
bet og sove midt i alle de menneskelige vul-
kanudbrud i lugaret. Den lille bredskuldrede
Clausen skal nok falde i slag, hvor han kom-
mer hen.

Svenskerne sang ikke, og jeg blaeste ikke
den dag. I hver en lun krog og midt pi dzk-
ket 18 masser af sosyge folk og kreb sammen.
Hoijte klarer sig ogs brilliant med seen. Han
og jeg kan omtrent lige meget engelsk og skal
begge kun til Chicago. Miss Thomsen fodre-
de vi sesyge med syltede pzrer, men vi kunde
ikke have dem i os. Hun fejler intet.
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Jeg er ked af, at vi skulde kere tvars over
England om natten. Toget gik kl. ca. 11 fra
Parkeston, men var si meget forsinket, at vi
forst ndede Liverpool op ad formiddagen. Det
engelske landskab, jeg sdledes s frakl. 4 !/2 af,
var interessant. Over alt var nasten gres med
gressende broget kvag, skidigra fir og heste,
som ga ude hele natten. Der var skovrigt og
masser af hegn og fritstdende trzer. Hegnene
fir lov at vokse sig til store treer. Markerne var
nesten ikke storre end kalvehaven. Jeg si
ingen landsbyer og kun f3 huse, si jeg tznker,
det har mest varet store girdes jorder, vi har
set. De smi huse, vi si, var af rede sten og
mest med to etager, det kan jo vare, de har
firestald underneden. Landskabet var bladt
bakket med mange sma 4er, der var tige over.
Jeg synes, det var smukt, thi det landskab, vi
sa, lever mere sit eget liv end det danske.

I Liverpool kom den ene store overdzkke-
de vogn, charabancer forspzndt med to eller
tre heste, jagende efter den anden og tog 20-
30 stykker af os hen til Cunard-liniens hotel.
Det var som at komme fra svinestien til et
ordentlig hus, her var store bekvemmelige
vaskerum og wc-er. Her var store fellesvarel-
ser, men med rene senge med lagner og tep-
per til hver. Klipfisken, vi fik, var god, kun
kaffen duer ikke.

Middagen fik jeg ikke, thi jeg var giet pa
nogle store museer her. Der traf jeg to @ldre
englendere, som viste mig omkring. Sproget
gik det udmarket med, vi kunde godt forstd
hinanden. Jeg tznker ikke, at sproget vil volde
mig videre vanskeligheder. Jeg sa et stort etno-
grafisk museum (blandt andet Byrons stovler
og barnetoj). Jeg si en stor musikhal, St.
Georgshal. Mest interesserede mig malerisam-
lingen, som dog ikke maler sig med vor, men
jeg fik der igennem lidt kendskab til engelsk
kunst. De har glas for det hele. Jeg sender et
kort af et af de malerier, jeg syntes om.

Vi har haft der rigtig godt her i Liverpool.
Som Haojte siger: »Som hjemme i vor moders
sofa«. Vi har sovet rigtig godt i nat, og til mor-

Danskernes Historie



LT

Seren Lolks rejserute —m e o= o=

Danskernes Historie



gen skal vi ombord pa den store damper til
Amerika, »Saxoniac. I aftes svang vi emigran-
ter os lystig i flisegirden efter en harmonika.
Her er piger, jenter og flikaer.

Kerlig hilsen til eder derhjemme.

Vi er godt et par tusinde mennesker her,
som skal med.

Mon jeg fik skrevet som udgift de 20 kr.,
som jeg betalte Skarup for roefre.

Ulykkesforsikringen!
Seren.

Min adresse skal jeg sende, nir jeg kommer
til Amerika.

Atlanterbavet ner New Foundland
d 27 5. 1903.

Kzre Fader og Broder!

Vi nzrmer os nu sterkt Boston, at jeg allere-
de vil begynde at skrive i dag. Jeg tenker, vi
nér land i morgen formiddag. I morgen er det
Thorsdag, rejsen over Atlanterhaver har altsi
varet ca. 9 dage. Jeg tznkte, jeg skulde have
lert det halve engelske sprog pa rejsen, men
det slog ikke til, thi det er kun forst de 3-4 sid-
ste dage, at jeg har befundet mig sé vel, at jeg
har haft leselyst. Ingen af os har vaeret sddan
syge pa Atlanterhavet, at vi har kastet op, men
smagen i munden har varet noget vammel.
Kun et mindre antal af de ovrige rejsende har
kun heller denne gang veret sosyge.

Frk. Thomsen er den eneste af os, der har
varet rigtig i sit es, dog i dag havde hun for
forste gang et tilfelde og faldt om pa dakket,
men straks efter tog hun en plade af en svensk
flika, som mine kammerater synes, jeg holder
mig lidr rigelig til. Frk. Thomsen har vist nok
oje for min feter Kristian, som har sterre
greb pa at omgas (underholde) damer, end jeg
har set ham an for.

Der er en anden froken fra Mors, som ogsd
lider ham. Kcristian lider hende bedre, hun er

28

ogsi en dejlig en med hede ojne. Alt sidant
noget bliver der selvfolgelig intet af, det er blot
tidsfordriv, lig det at ryge tobak. Disse 2200
ombordvarende skal jo have tiden il at gi.
For dem, der driver det til kresteri, er der en
snild méde at f3 sig et lysthus, de trzkker et
tzppe over sig og agerer enten sovende eller
sosyge.

Mand og mand imellem tiltaler vi hinan-
den med du. Her ombord kunde vare beha-
geligt, nir blot vi havde den fornedne dannel-
se. Vi har hver en trekeje med madras, en
hovedpude og et godt tykt teppe, som jeg
ikke har market noget utej i. 3die klasses
kojerne ligger et par etager nede i skibet. Der,
hvor alle de ugifte mand ligger, er egentlig et
eneste stort rum, men det er dog adskilt ved
bredderum, siledes at hver 16 kejer er rum
for sig, 8 kejer under og 8 over. Der kommer
lys fra de mange smé koojer og fra sma elek-
triske lamper, som brender altid. Jeg gruede
for, hvis det skulde have bleven si darligt
vejer, at vi alle var bleven jaget fra dekket der
ned. Det skete dog ikke, endskent det blaste
godt de forste dage og var en storm i Sendags.
Pigerne har bedre sove- lejligheder end os, og
de gifte har det endnu bedre. Iszr har de den
fordel at bebo midten af skibet, som nasten
altid gér stot. I hvert fald nir det er modvind,
som vi stadig har haft.

En af fordelene ved 2. og 1. klasse er jo, at
de har midterskibet og det averste af det. At
de har det luftigt og rummeligt, ikke som vi
andre har en fornemmelse af at leve i en bi-
kube. Eller verre end en bikube, thi bierne
arbejder jo til falles bedste, selv om det gir
udover andre. Der spises pi mange forskellige
steder pi skibet, men der mi dog altid spises i
mindst to szt. Trengselen er da stor, den er
ikke storre blandr grisene i hjernehuset, I ved.
Mindst en time for maden fies, er alle borde
besat.

Om morgenen fér vi f. eks. kaffe med store
stabler godt hvedebred (si altid havregred

med en smule mzlk), som vi selv kan smere si
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Her er 4 finske karle, som er remt fra rus-
sisk tjeneste, de har roet i 4ben bid over den
finske bugt.

Morsomt er det at se pd alle bornene, af
hvilke her ikke er s f3, de har forlengst glemt,
at vi er pd seen og fortsatter legen pa det aller
kraftigste. Med det fine vejr, det har varet de
sidste dage, gir der ogsa halve dage, at vi zldre
ogsa forglemmer, at vi er pd seen. I gir var
havet s3 stille, at det n@sten kunde kaldes hav-
blik, og gamle amerikanere, som har rejst over
flere gange, sagde, at de aldrig havde set
Atlanterhavet si roligt for. Dejlig var det,
solen sank ned i havet om aftenen.

Her er summen af forskellige sprog, ufor-
steligt for os, som hejrostet tale ved et kyn-
delmissegilde, dog er der to-tre engelske ord,
som alle kan sige, og som selv de storste af pat-
tebernene rdber af fuld hals. Nar de engelske
stuvarter ikke kan komme til for os, riber de
og skyder efter pa os: »Get on the dzk; go onl«
(G4 op pa dekket! G4 an!) Alle riber nu disse
ord i munden pi hinanden. Opstir der lidt
misundelse over et kedben, si formilder det
straks, ndr vedkommende slughals riber: »Op
pa dzk'«. I gir blev vore kopper efterset, ved
sidan en lejlighed skal vi passere gennem en
lang, smal gang. Mange holder ikke af den
slags ulejligheder, hvor luften hurtig bliver
kvalm; men al den riben »op on the dake«
satte humor i det hele.

Her er rygevarelse ombord med mange
borde, hvor der spilles meget kort. Her szlges
ogsé en masse ol, skont det er meget dyrt, over
46 ore for en bajer. Anden spiritus szlges ikke.

[ familiernes spisestue stir et klaver, hvor
jeg spiller lidt engang imellem. Der er nogen
stykker iblandt os, der kan spille klaver, men
ikke mange. Ellers forer folk med sig alle
mulige instrumenter.

Dansen gir flittigt pd dekket efter harmo-
nikamusik. Serlig morsomt er det at here og
se pd en sjellender, der danser med i det, han
spiller. Der til er der en anden sjzllznder, en

typisk sjzllandsk bondekarl (lille spidsnaset
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fregnet med stiv hat). Se ham og en keben-
havnerinde buledanse er morsomt.

Her er ombord en falleret cyklehandler fra
Svendborg. En flot fyr er han (iser pé 3. klas-
se) en storartet sangstemme har han, og hans
lige til at omgas damer har jeg endnu ikke set.
Skent kritiske damer ser jo straks, hvad han
indeholder.

De sidste dage er giet hurtigt for mig. Jeg
har truffet en flika fra Helsingborg kanten,
som jeg ville onske, at Thosinge ejede mange
af, i det mindste en, s skulle det forste, jeg
ville gore, nir jeg kom hjem, vare at bejle til
hende. Nu er der ingen sidan, og om to dage
ser jeg formodentlig aldrig denne vakre, kloge
flika mer. Kun en pige i Kebenhavn har jeg en
gang truffet lige si flygtigt som denne flika,
med hvem jeg kunne tale si let og lenge og
folt et nart slegtskab i tankegang. Jeg tznker,
at kun den vakre flikaen og jeg er de eneste
hejskoleelever, hun fra Hvoland hejskole i
Sverige. Hun hedder frk. Nordfeld, hun er s&
stolt over sit navn, thi hendes fader var sidan
en snyg mann, der blev ottisyv r, som har
varet afbildet i »Hver 8. dag«. Hendes bedste-
fader var tregirdsmester pd en herregird og
hed Nielson, den svenske konge syntes si godt
om gartner Nielson, at han gav ham navnet
Nordfeld. Det er si ryseligt triveligt et navn.

Dog jeg fir skynde mig at slutte af, ellers
vejer brevet for meget.

Nir vi stdr og ser ned af skibssiden, er det
omtrent som at se ned fra husrygningen, og
det skal vere over 100 favne langt. To sidan-
ne ville let gore bro mellem Vindeby og
Svendborg.

Torsdag eftermiddag kom vi i bhavn i
Boston. Havde det ikke vaeret si diset, havde
vi bedre kunnet se det smukke indleb. I ind-
lobet ligger en mazngde sméd bitte holme,
nogen med kanoner pi.

Jeg har ikke frosset en eneste dag pa rejsen,
men sikken en varme, der slog os i mede, sa
snart vi kom til Boston. Vi niede dog forst at
komme af skibet nzste middag. Ved landstig-
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store fine gader er en sand trengsel. I de itali-
enske kvarterer ser vi konerne pd trappen. Bor-
nene tumler ganske forskrekkeligt pa gaden.
Vi mi selv se at undgi at fi deres bolde, de
spiller med, i nakken. Missionzrer preker pa
gaden, synger og spiller lig Frelsens Her hjem-
me; der handles og skriges. Mzndene stir i
store partier pd gaden rygende og snakkende.

Pa hvert hjerne af gaden er der olforretnin-
ger og billardsaloner. Man kan ogs i elforret-
ningerne fi forskelligt at spise enten stiende
langs den lange disk, eller hvis der ikke er s3
overfyldt siddende pd den rekke runde kon-
torstole, der star langs med disken. Den ame-
rikanske nationaldrik hedder iskrem. Den
bestir af en stor sod flodeklump, der kommer
i et stort glas, derpd kommes is-sodavand og
citron eller jordbearsaft, eller hvad man for-
langer. Man spiser drikken med nogen meget
langskaftede skeer, og det sidste tynde suger
man til sig igennem lange pennefjedre. Det er
usundt at drikke iskrem pd anden mide, da
det er en meget kold drik. Jeg har aldrig fiet
noget, der smager si godt, synes jeg, men det
koster ogsa en 37 ore i danske penge, men her
regnes det jo kun for en 10 are.

Amerika er et dejligt land at rejse i, nir bare
de danske penge havde samme vardi som
amerikanske, 18 ore i danske penge regnes
her for en 5 ore. Det er svart at huske, nér vi
har givet en sidan 5 ere ud, er 18 danske get.
5 centen er nasten den mindste skilling,
noget kan f3s for. Kost og logi kan fis for 2,25
ore.

Nu vil jeg ikke skrive mere om Boston, thi
livet der ligner noget det her i Chicago.

Det varer os en 36 timer at kere til
Chicago. De amerikanske jernbanevogne er
store, har magelige stole med blede hynder.
Der er dejligt drikkevand i hver vogn samt
closetter. Vi mitte skifte tog nogen gange,
men det er ingen sag at rejse rigtig alligevel;
thi enhver rejsende bliver stukken en billet i
hatten, si kondukteren bestandig kan se, om
enhver rejser den rette vej. Ved hver skifte-
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plads er der et helt personale, som riber og
peger den vej, vi skal igennem labyrinterne.

Det var en dejlig keretur til Chicago. At
der kores si meget hurtigere end hjemme,
mearker vi ikke stort til. Vejen, vi kom til
Chicago, er noget mere nordlig'end de fleste
rejser. Jeg syntes, landet var nasten ikke
opdyrket gresbund, der er kommet op af sig
selv. Skov og trzer var der masser af, men det
var mest kratskov og unge trzer, miske er de
gamle hugget.

De fi dyrkede marker, der fandtes hist og
her ved de enkelte trehuse, si kummerlige
ud. Det trenger vist til at blive dranet; thi det
var to-kaststykker, jeg si. Ndr vi kerer i susen-
de fart 1 1/2 dag og ser landet ikke er dyrket,
forstar vi, hvor et menneske, som er fodt i
Amerika, m3 fole sig stolt af sit store fedre-
land, som siger: kom og dyrk mig! Et stort
fladt skovrigt, graesrigt, vandrigt, noget stenet,
magert og ubeboet land var det indtryk, jeg
fik.

Vi kerte fra Boston om eftermiddagen, og
naste morgen var vi i en by, der hedder
Buffalo, ner ved Niagara vandfald. Jeg var
bange, for at jeg ikke skulde fi Niagara at se;
thi mine kammerater bred sig ikke om art gore
noget for det, men heldigvis mdzze vi stoppe i
Buffalo en halv dag, s der blev god tid il at
kere de 6 danske mil ud til de valdige vand-
fald. Jeg tog 3 plader af det, som blev temme-
lig gode. Der valder 3 /2 million tender
vand 80 alen ned i hvert minut.

Neste formiddag kl. 7. ankom vi til Chi-
cago. Der tog vi afsked med Kristian Serensen
og Hans Clausen (Morten Bylou samt frk.
Thomsen var allerede taget fra os i Boston).
P4 Chicago station var Valborg Hojte og tog
imod Hans Hejte og mig. »Jernsteberen« lig-
ner godt nok sig selv, hun er en hej staselig
amerikansk dame.Hun skaffede os og vort toj
hen til doktor Carl Nielsen fra Troense (vist
lide af deres familie). Der blev vi modtaget p&
det allerbedste af doktoren og hans indfedte
amerikanske kone.
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Hos dr. Nielsen fik vi frokost og middags-
mad, og han hjalp at fi logi, ikke pi Hoj-
skolehjemmet, som var optaget, men pi et
lignende sted, som hedder »Dansk ungdoms
hjem«. Dr. Nielsen er en mand i 50’erne, han
har arbejdet sig op og studeret sig frem her
ovre, efter at det nok var giet dirligt med for-
retningen hjemme. Han er ikke rig, men han
har et dejligt hjem med to dejlige sma bern.
Det er et held at treffe sidanne dannede og
oplyste folk, som kan satte os lidt ind i ame-
rikanske forhold og sige os, hvad vi ber se, nir
vi kommer til verdens magtigste by, hvor en
gade kan vare ca. 8 danske mil lang,

Her har jeg set verdens storste slagterier og
fineste heste-forretninger. Pladsen hedder pa
dansk Stokgirden eller Kvagtorvet. P4 et af
de fire slagterier, jeg var inde at se, »Svifts,
fortalte vejviseren, at de slagter 1000 svin fer-
dig i en time, 9000 svin bliver der slagtet hver
dag samt 3000 kreaturer pi dette ene slagteri;
som endda ikke er det storste af de fire. Der
skal ogsd ked til, thi amerikanerne er sterke
kedzdere. De skulde have noget mere ske-
mad, siger dr. Nielsen.

Der i »Stokgirden« er valdige hestehaller,
hvor en enkelt mand har en 150 fine kerehe-
ste, der bliver plejet, som var det kongelige
stalde.

S er her de valdige ekviperingsforretnin-
ger, hvor alt kan fis mellem himmel og jord,
hvor flere tusinde er travlt beskaftiget med at
betjene folk. I en sddan kempe-forretning har
»Jernsteberen« arbejdet. Nu er hun pige i et
millionar hjem.

S4 er her mange store dejlige parker og de
brede ibne gader med trzer i. Her pd det
strag, hvor jeg bor, lever de rige millionarer i
tunge kostbare stenvillaer.

Byen er ikke slem at finde vej i, thi gader-
ne har kun to retninger: nord og syd, est og
vest. Dem, der lober nord og syd, har navne,
dem, der lober ost og vest har nummer.

. Her er en mangde sorte og halvsorte men-
nesker, jeg ved ikke, om det passer, men der
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siges 1/3 sorte. De lapser sig med toj efter alle
kunstens regler. De indtager for det meste
kun underordnede stillinger. Dr. Nielsen
siger, at de indfedte amerikanerinder ikke er
mange sild vaerd. De forlanger alt, men vil
intet, dérligt nok dur de til at fode born. Jeg
var ogsd ved at se mig gnaven pd damerne i
Boston, si slagryggede af korsetter de var,
sidan en mangde overfledigt og dyrt toj, de
gik og posede i. Deres hir var sat brusende op
under valdige hatte si store som de starste
grydelig hjemme pyntet med fjer og falske
glaskirsebzr. Jeg tenkte, jeg skal dog have
skrevet hjem, at vore tre piger er 10 gange sd
klzdelige end disse pyntedukker.

De amerikanske mand synes jeg lidt bedre
om, der er bare det i vejen, at de alle er si
kedelig ens: alle i hat, alle mageransigtede, alle
kun med overskeg, alle med stribet skjorte og
hvid flip. Men har vi heller nogen hjemvendt
amerikaner pd Thorseng, med undtagelse af
N. Skreder, uden at de har det fortorrede
ansigt med overskegget?

Damerne her i Chicago er dog knap si
slagryggede som dem, jeg sa i Boston.

Som jeg har skildret de amerikanske herrer,
ser jeg ogsd selv ud nu, thi nr man skal rejse,
er det altid bedre, at ingen kan se, hvor gren-
ne vi er i det store land. Havde Jens Skov-
foged kommen med, var han altsd kommen af
med skagget.

Amerikanerne har dog mangen god skik,
som er verd at efterligne. I Byerne er der
badeverelser og vand-lokummer i alle husene
og alt, hvad der hedder offentlige huse af den
slags er ikke sidanne svinehuller som i Dan-
mark. Jeg tror, amerikanerne er meget mere
szdelige end danske, nésten pjankede, deres
billedhuggerarbejder er altid overdekket med
figenblade. Pastor Schok vilde ikke have
noget at gore her, i boghandlervinduerne ses
intet. Amerikanerne tender ikke piben,
forend de kommer ud af restaurationen, hvor
de har spist. Der kendes ingen som helst sted
til drikkepenge. Amerikanerne kan ga pa visit,
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kommende 2-etagede trebygninger i lidt villa-
stil, red eller grd malede med vinduer uden de
mange sprosser. Omkring stuehuset ligger stal-
den og mange andre smi treskure. Der var alle
vegne haver med gamle frugttrzer og store
skyggefulde trzer. Om stuehuser, popler,
kastanier, birke, akacier o.s.v. Rundt om i mar-
kerne og ved girdene stdr magtige levninger af
sejpiletreer, som engang har veret hele hegn,
nu er hegnet lavere, s3 at kornet kan torres, og
alligevel er der noget til at skygge og l for kre-
aturerne. I stedet for at rydde hegnet, har man
mange steder bare lagt ild omkring trzerne og
fiet hegnet til at g& ud pa den made.

Vi kom hjem, og jeg forsegte mig straks i
kunsten at tage det indviklede seletoj af heste-
ne. Jeg blev budt velkommen af husets kone
og hilste pa husets to bern, en dreng pi 11 og
en pige pd 12 Ar. Jeg var forberedt pa at trzffe
en lererinde i husetr, hun var der ogsi og
prima som de fleste lzrerinder. Vi kom ind i
kokkenet, som gerne er i en mindre tilbygning
til stuehuset. Der si tiltalende ud, og for forste
gang skuede jeg det beromte amerikanske spi-
sebord, et temmelig stort ovalt bord med hvid
dug over, dzkket med alle mulige slags d=k-
ketoj, som ved en god aftensmad pa Tésinge.
Der var mange gode ting i fadene, og som jeg
senere har lert at kende nejere. For det meste
er der ked eller 2g pa bordet, men altid er der
flere slags grentsager. Salat, skdrne varmede
kartofler, radiser, en lille skl til mands af jord-
ber. Saft eller svedskejevning, som bruges
som smor, pi samme mdide bruges sirup.

En stor kop kaffe og et glas vand er det
forste, man bliver rakt ved bordet, si noget af
de ovennzvnte grontsager af hvilke der dog
kun findes f. eks. 3 dele af gangen. Bredet er
franskbred tommetykt, af hvilket man ikke
spiser nzr si meget, som vi skulde tro. Der er
altid et eller andet slags kage til dessert. jeg ma
sande, hvad dr. Nielsen, Chicago, sagde: »Her
i Amerika trenger vi til ske-mad!« Jeg har i de
dage, jeg har varet her ikke haft anden ske i
min hind end min kaffeske.

Farmerne skummer selv deres malk og sen-
der kun fleden til mejeriet, jeg har sagt til
dem, at jeg ikke forstdr, at de ikke bruger spor
af anden melk i huset end den, de kommer i
deres kaffe (omtrent). Her spises kun 3 gange
daglig kl. 7 /2 morgen, kl. 12 middag og kl.7
aften. Da jeg gerne vil hevde vort lille land
med arbejde, er jeg somme tider bide trat og
sulten, skent jeg stir en time senere op end
manden, det vil sige, jeg star op, sd snart jeg
vigner. Jeg har det ikke sa strengt, da jeg kun
skal tjene foden, fordi jeg kun kan vare her si
kort.

Manden er en kraftkarl og en arbejder, men
det kan ogsd nok geres behov her, han driver
ene en gird pd 110-120 danske tdr. land. Til
hjzlp har han sin 11-12 4rige sen, en kilstok
af en dreng med lange lyse kroller, men en
sand bi til at arbejde. Nir jeg ser ham, tenker
jeg pa Lars Kimer, begge er de smé og kun lut-
ter sinner. Méske har han magerheden efter
sin moder, som ligner et vandrende skele.
Hun har dl sin hjelp datteren pa 12 ir. Disse
bern har tidligt lert at arbejde, deres leg er nu
arbejde.

Haich og sen malker keerne og skummer
melken. For tiden malker kun syv, de 4 pattes
af kalve, men somme tider har han 20, der
malker. Det m3 vare trelsomt at gi og rode pa
den méde. Den aften, jeg kom var der 4 karle
her, men neste dag rejste de, det var folk, som
rejste med en hepresningsmaskine. Mr. Haich
kerer hver dag og renser maismarkerne. Jeg
har gjort mange slags arbejde. Klovet gammel
sejg brende, renset den mest beskidte kok-
kenhave, jeg har set. Jeg har hjulpet til med
malkningen, varet med at rense brend og
vasket vogn (ogsd de mest beskidte vogne, jeg
har set). Farmerne er pi de omrider lidet
propre, og Mr. Haich slet ikke proper. Gamle
vognevrag rager frem af gresser, gamle
maskindele, seletoj og bredder flyder overalt.
Skrapper, bynker og andet ukrudt groer lige
ind omkring stuehuset. Med hensyn til uor-
den er Haich selv ogsd et pragteksemplar.
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Trejen, han gir i til hverdag, har form efter en
SEIdSkJOlC, fordi alt det forreste af skoederne er
slidt og reven bort. For det meste, og nr vi er
inde, har vi ikke andet pa end den morke
skjorte og et par bukser, vi ses altid i selerne,
hestene altid i seletojet.

Jeg har kert med presset he til stationen og
kort omkring med fru Haich. Jeg har set dem
terske mais her. Den render fra huset op af
smi stakszrrere og ind i maskinen af sig selv,
der bliver det sidste sldet af kolberne og kom s3
ud af en tud ogrender ned i nogle vogne med
hoje kasser. Farmerne her omkring meder med
hver sin vogn og kerer til kebmanden med det
samme, der bliver vogn og det hele vejet, sa
kerer man op af en skrining ind i kornmagasi-
net, senker det bageste af vognen ved at sznke
en lem, hvorpd baghjulene stir, tager bag-
smakket af, og pa et minut har vi lesset et par
tusind pund mais af.

Nesten pd hver farm stdr der en klejn
melle af jern, som ikke er til andet end at
pumpe alt vandet op, som bruges pa farmen.
Nir man skal vaske vogn, s szttes en slange
pi pumpen, og pi et ojeblik kan en nok si
snavset vogn sprojtes ren. Det lader sig ogsa
gore ved, at en mand str og pumper.

Koerne bliver jaget ind i stalden, og malket
kun morgen og aften. Manden stir bare i
ladedoren og kommanderer sin hund, s hen-
ter den keerne. Keerne stir bunden mellem
to trestolper, der stir si near, at de kan lige
have halsen imellem, den ene af stolperne kan
lukkes tilbage foroven. Et barn pi 6 &r kan
lukke koerne ud og ind. Keerne kan hverken
gi frem og tilbage i den slags base. Kressen
Dejn vilde ikke f3 brug for sine reb pd keer-
nes bagben. Malkestolen er siledes, at span-
den ogsd kan std pi den. Jeg skal senere for-
telle noget mere om maskinerne, de har her,
og kreaturets fodring.

Folk pa denne egn stammer mest fra Tysk-
land, Karlsruhe-Baden.

Mr. Haichs gamle fader lever borte i byen
ligesom den gamle fergemand, han var her i
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gar, han fortalte, at da hans fader drog til
Amerika, var de 90 dage om at sejle over. Det
ligger s langt tilbage, at kun en enkelt har
veret i Tyskland, og er fodt der.

Folkene her pi egnen er meget religiose. Vi
spiser aldrig uden, at der forst bliver bedt
bordben. Kommer der fremmede, bedes de
altid, om de vil bede bennen. Nu for tiden er
der ikke, men ellers skal der det meste af 4ret
vere skik og brug at gd i kirke omtrent hver
aften. I sendags var jeg med i deres kirke om
formiddagen, om aftenen vilde jeg ikke med,
da jeg kun forstar s3 lidt af, hvad der bliver
sagt. Kirketjenesten om formiddagen var,
hvad de kalder sondagsskole. Mr. Haich er
leder af denne skole. Da vi kom derhen lidt
for kl. 10, gik han op til den overste ende af
kirken, slog pa den lille klokke, s& gik alle ind
i kirken og fordelte sig i hold, de 2ldre mand
et sted, de yngre mand et sted, ligesd delte
kvinderne sig et sted med bernene. S& bad mr.
Haich en lang ben; s ringede han igen, og
praesten gik ned tl de zldste farmere og
begyndte at forklare skriften for dem og sper-
ge dem ud. En gammel farmer gik til de unge
karle og forklarede for dem, et par farmerdet-
re forklarede for bernene, et par farmerfruer
for farmerkonerne. Siledes var der en sand
summen over hele kirken. Derefter slog Mr.
Haich igen p4 klokken, s& sang de en salme til
orgelspil; s3 sloges pd klokken, og alle drejede
sig om i stolen og knzlede ned og lagde hove-
det mod bankeszdet. S3 sloges igen pa klok-
ken, de sang igen, og derefter predikede
prasten en lang tid, bad sé igen, hvor igen alle
drejede sig om og faldt pd kn i stolen, dette
gjorde de mindst tre gange, og desuden slog
klokken mange gange, nir vi skulde rejse os
op, si det er ikke bare magelighed at g il
kirke der. De unge karle skiftedes ved at samle
penge ind, ringe med kirkeklokken og dele
hellige sendagsblade omkring.

Kirken er af trz som alle bygninger, der var
ingen altertavle, og ingen anden prydelse end
to faner, hvor der pa den ene stod: »Altid og
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sjzldent mindre end det halve. Alle disse kre-
aturer og maskinerne er farm-forpagterens
egne. Da han flyttede her til, flyttede han
med ca. 75 las.

R. Hojtes tender vilde lebe i vand, hvis
han si alle disse maskiner, her bruges, f. eks.
foregdr hele hoproduktionen ved maskiner, de
slar heet om formiddagen, om eftermiddagen
kerer de ind med en stor vogn, hvortil der er
hzgtet et apparat, som river heet op i vognen,
s korer de det hjem og taljer et les af i hola-
den i 4 forkefulde. De har store megvogne til
3 heste, som selv lesser sig af og spreder god-
ningen med det samme. Det bageste af vog-
nen kan sznkes, og s gar der ligesom en pig-
tromle rundt i bagenden p4 vognen og skiller
det ad; de er gode, men meget dyre, vist
omtrent si dyre som en selvbinder. Plovene er
4 hestes til at sidde pi. Stude-ungkreaturet gir
ude hele aret og sanker sig fode om vinteren
af mais stenglerne. Koerne fodres inde med
he og mais om vinteren, men de er altid ude
en tur hver dag. Maisen gives mange steder
umalet til keerne, og det skal vare det bedste,
ndr der skal fedes med den, og det er rigtigt,
at svinene ikke fir andet end mejeriaffald og
den slags ufordejede kogedning. Jensen
mener, at det betaler sig bedre at male maisen
til malkekoerne. Svinene fir aldrig malet
mais, men det betaler sig kun at give dem af
allerbedste sort.

Seerne gir med deres pattegrise ca. 3
méneder, og de har ikke andet end gyltsoer,
som bliver fedet og solgt, si snart de har haft
grise. Hele vor svineindretning hjemme er
rigtig amerikansk, blot det, at vi skulde kunne
lukke dem mere pé gras som her.

Man rider ikke til hingst med hopperne, en
mand kerer omkring med hingsten, som er af
de svare engelske ayershire heste. Manden
kerer i en lille vogn med en lille bitte hest for,
og bagefter kommer vrinskeren, den tager sig
mere stor ud ved siden af den lille.

P4 den mide kan de vere si lidt folk om at
drive en gird, fordi arbejdet er si delt.
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Farmerne hjelpes ad ved terskningen, (de
danner en ring om den slags arbejder), si de
skiftes ved at fi tersket forst. Kornet bliver
stdende pi marken, til det kores til tzrskevar-
ket med det samme. Tzrskevaerket er natur-
ligvis et, der kommer og gir igen. Maisen
bjerges forst pa frosten.

I gir d.19. Juni var jeg til hestemarked en
ca. 4 danske mil fra Jensen i en temmelig stor
stationsby. En god hest koster sidan noget
som ca. 600 kr. Prangerne er et helt kompag-
ni, som gir hver sine veje ud fra byen og
moder farmerne, horer om de vil szlge heste-
ne. Er de til salgs, springer de op i vognen og
kerer med ind til byen og ser med det samme,
hvorledes hestene gir. Jeg si i det hele ikke en
eneste hest blive monstret som hjemme. De
bliver spendt for, og s kerer prangeren med
og ser, hvorledes de gir i tojet.

Hans Jensen er en af dem, som lenges
svert efter Danmark af dem, som har veret
hjemme engang, men som rejste herover igen.
Han ejer vist nok sd meget, at han kunde rejse
hjem og kebe sig en lille gird, men nu har
han to bern, som er opdraget i Amerika, si
jeg er ikke sikker p4, at de vilde blive fortroli-
ge med Danmark. Jensen er en af dem, som
Amerika vil gore tidlig gammel, han er et lidt
for bledt stof til det hirdhzndede Amerika.
Han kan ikke lade vere ar mindes, hvordan
det er at veere farmer i Danmark, og det er nu
ogsd adskilligt lettere og mere gemytligt at
vere farmer i Danmark.

Farmerens dag begynder kl. 5 med malk-
ning og slutter kl. 7 /2 med malkning fra-
regnet 3 méltider. Er de i by, hedder det altid
at vere hjemme til den tid, da der skal sarges
for kreaturet. De har sjzldent en si god
mand, at der kan gore alt i deres sted. En tje-
nestekarls kir tznker jeg knap, der er si
megen forskel pi. De arbejder lzngere her,
men de er mere som barn af huset.

De hojeste svinepriser, de har haft her de
sidste dringer, er ca. 30 ore pundet levende, de
fir ikke meget for deres korn, men den bedste
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jord koster vel kun nok halvt s& meget som i
Danmark 400-500 kr. pr. tdr. land. Det kan
godt vare, at farmeren her legger sig flere
penge op end i Danmark, men glemte en
gardmand i Danmark sin middagssevn, sin
tid il at rette ryggen o.s.v., kunde de maske
tjene lige s& meget hjemme. Det falder ikke sa
svart at tage livet sidan her, for det, som den
ene farmer har, det har den anden.

Da jeg ankom til Chicago, forbavsedes folk
over, at jeg allerede kunde have lzrt s meget
engelsk i si kort tid, (undskyld at jeg praler).
Modsat de fleste siger jeg, at det er meget godt
at have lrt noget engelsk hjemme fra. Nu har
jeg pa Fredag varet det meste af en uges tid i
Chicago, jeg har fornemmelsen af, at jeg bli-
ver alt for lenge, men den ene dag gir, uden
at jeg fir udrettet eller set noget i denne uhyg-
gelige store by, hvor vi ingen vegne kan n3,
uden at benytte de dyre sporvogne bestandig.
Min fotografering sinker mig, men jeg har
begyndr at tjene til opholdet med det. Men
alt er dyrt, jeg m3 give det meste af 10 kr. for
en ordentlig hat.

Pa Torsdag skal jeg med til en dansk vel-
komstfest for skuespiller Fjelstrup. Det
koster 7 kr., men jeg optreder som fotograf
og kan miske tjene dem og mange til, det er
de fineste i Chicago af danske, der kommer.
Dr. Nielsen tager mig med. Havde den fest
ikke veret, var jeg allerede i dag d. 24. Juni
rejst til Ludington, Michigan, til Per
Nielsens Anders og de andre der. Det blev et
esende regnvejr, inden vi kom hjem fra mar-
ked. Vi havde intet to] taget med for regn-
vejr. Det er det eneste, Hans Jensen har mod
egnen, vejret slir si pludseligt om, sterk
varme, sterk kulde o.s.v. Mutter Jensen sad
pa vognen og jamrede sig over sine mange
llinger og kyllinger, thi si snart mand og
kone tager ud, er der ingen hjemme til at
tage vare pa noget. Svenskeren, de har, som
ellers er si flink, har ikke mere forstand end
nok til, at han selv gir i torle. Adskillige sma
krz havde ogsd mistet livet. Jeg har endnu

ikke oplevet noget af deres slemme torden-
vejr, jeg har hele tiden syntes, at her var en
dejlig varme.

Ikke langt fra H. Jensens farm boede en
anden dansk farmer, Christensen, fra Thisted
gift med en jyde. Jeg gik over markerne der
over, hvor alle har travlt med at radrense
maismarkerne; da jeg kom til farmen, var kun
konen hjemme, hun var i ferd med at vaske,
jeg blev stdende i haven og gav hende
»Danmark dejligst vang og vaenge«, og da
hun herte, jeg var den danske, som var kom-
men hos Mr. Haich, var jeg svart velkom-
men. Jeg hjalp hende med at passe den lille 3
mineders pige og sinke hendes arbejde med
dansk snak, hun og hendes mand var rejst der
over for 15 &r siden. Manden og karlen kom
sd hjem til middag, og vi fik os en god mid-
dagsmad, han viste mig sine svin, kreaturer
og forklarede mig maskinerne. Hans forpagt-
ning var siledes, at han skal dele halvt med
ejeren af farmen. Men redskaber og kreaturer
er hans eget. De kom tomhandet derover, de
har det godt her, de har 5-6 ukonfirmerede
bern, de tznker ikke pd at vende tilbage til
Danmark siledes som Jensens. Maske deres
minder ikke er s lyse der fra. Manden og kar-
len matte straks efter middag igen ud at ploje
mais, den skal have 3 overgange for hohesten
1 naste uge. Jeg smed trojen, hjalp konen at
trekke vaskemaskinen og fuldfere vasken. I
stedet for vaskekonernes kaffe lavede hun os
citronsodavand, vi drak gamle Danmarks
skal, jeg fik adresser og hilsener til hjemmet.
Da jeg var kommen over pigtridshegnet om
haven, blaste jeg »Den gang vi drog af sted«.
[ lobet af f3 timer var vi bleven gode bekend-
te, n@sten venner.

Jeg hiber, jeg med dette brev kan ni at
lykonske dig fader. I lader nok svogerens hore
fra mig.

Gem mine breve, thi jeg skriver ikke andet
op. Send mig adresser, hvis der er flere at fi
derhjemme, nu pd Fredag begynder jeg at
rejse omkring efter dem.
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rogsky, som vi ikke ser noget til pa gaden. Jeg
var i en engelsk kirke og herte deres dejlige
sang. Da vi gik ud, blev vi trykket i hinden af
kirkebetjenten, der bad os komme igen. Jeg
var til foredrag i Hojskolehjemmet og herte
en forstander Dorf fra Nysted Hojskole,
Nebraska, og bedre foredrag herer vi ikke
hjemme. Her er overalt i Amerika s mange
danske, at vi tit glemmer, at vi er i Amerika.
Jeg sd ogsd Chicago ved lys. En kammerat,
som har faret Amerika over, bdde i og under
jernbanevogne, gik med derned. Vi gik igen-
nem Kineser gaden; der ser nesten bedre ud
end hos de sorte. Kineserne arbejder mest i
vaskerier.

Chicago har ogsi deres Holmensgade. Vi
gik ind et sted og drak os et glas ol, gik sd ind
i et verelse ved siden af. Hele stuen var fuld af
mandfolk, nogle halvfulde, andre ikke, midt
pa gulver gik adskillige negne kvinder kun
indhyllet i et aldeles gennemsigtigt slor, mens
jeg var der, kom der ogsd en uden det aller-
mindste pd. Mandfolkene tog dem i ojesyn,
akkurat som nir de ser p4 kreaturer til et mar-
ked, og der var noget for enhver smag. For
forste gang s jeg negne kvinder, og det for-
bavser mig, at det ikke var mere nervepirren-
de. Al den hemmelighed, der gores ud af den
ting, virker bare til, at de unge gir med hid-
sende forestillinger, som vilde vere mindre,
hvis de virkelig fik lov at se bag sleret. Da vi
havde set lidt p& dem, gik vi ganske rolige ud
af deren. Han kunde ogs3 have vist mig et
verre sted, hvor kvinderne har drevet det til,
at de kan ryge cigarer med deres konsdel
0.s.v., men vi folte os ikke tilskyndet til ac give
et par kr. for den slags svineri. Han havde set
det. Han er fra Lolland.

En morgen kl. 3. kerte jeg rundt med ham
i byen og solgte malk, jeg har et billede af
ham og hans mzlkekeretej. Da jeg rejste ud
til farmeren, hjalp han mig af sted.

Endnu har jeg ikke savnet hjzlp i nogen
retning, folk er storartet elskvaerdige. Jeg har
en fornemmelse af, at jeg ikke ner vil n3 alt

det, jeg skal til Efterret; thi si mange vil
have, at jeg skal besege dem og blive hos dem,
at jeg ingen vegne kommer. Stil derfor bare
ikke an med for meget kreatur, thi jeg tznker
ikke, jeg kan n3 hjem for i November eller
December, hvis du da mener, du kan undvare
mig si lenge. Pigerne mi jo skiftes ved at
have min seng. Jeg lenges snart efter at hore
fra eder, om alt gir sd glat for eder som for
mig.

Om Lordag aften d. 27. juni sejlede jeg
altsd fra Chicago til Ludington, hvor Per
Nielsens Anders lever, Morten Skredermand,
hvor Morten Bylou rejste til. Marius Mor-
tensen fra Lundby og hans sester. Hans Peder
Moller, som var hjemme sammen med
Kristian Smed, bor her og har »salon« (pd
dansk: elforretning). Ham havde jeg egentlig
sigtet efter; men da jeg blev klar over, at de
unge tisinger boede i pensionat hos en god
gammel tasing, Hans Degn fra Vire, slog jeg
mig ned blandt dem. I kan tro, der er ingen
mangel hverken pd husrum eller elskvardig-
hed. Jeg tror, at selv her ovre har dit navn en
sterk anbefaling for mig. H. P. Meller har
flere gange sagt, at du skulde have taget denne
tur med, og hvis du vil komme, si vil han
modrage dig i New York ca. 200 danske mil
her fra. Og at Jens Skovfoged ikke tog med,
kan han ikke forstd. P4 anden klasse kunde
han ogsa sagtens have gjort det, her i Amerika
rejser vi alle pd anden klasse, her er ingen 3.
klasse.

Hvor det fryder mig at vere ombord pi
denne damper pd Michigan seen. Der folte
jeg ingen trang til at give 3-4 kr. for en sove
keje, thi jeg lagde mig pa de blede gulvtzpper
og sov sodelig eller i de blede sofa stole.
Selvfolelsen skriger, nar der siledes ikke findes
nogen afsparret plads for den finere sort.

Ludington er en by s stor som Svendborg,
og her bor mange danske, iszr er her mange
langelzndere.

Om Sendagen var her samlet maske 500 til
fest for deres kirke, som har bestet i 25 ir.
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Der blev holdt foredrag i den danske forsam-
lingssal, og der blev bespist 2 gange ved lange
borde i den, for maden var givet af de danske
i Ludington. Jeg lod mine danske billeder g3
rundt i forsamlingen. Anders Nielsen og mig
bleste melodier. Den danske sangforening
sang. Jeg blev prasenteret for mange gamle-
lands folk, men det er svart at huske forskel
pi alle de overskegsansigter. Der var et par
stykker, som absolut vilde have, at jeg skulde
komme ud at besage dem. Den ene er Hans
Thomsen fra Lundby (lige gammel med
Anders Skreder). Hans Thomsens kone har
tjent hos Hans Lolk. Han har en farm p ca.
140 tdr. land, og han var si ivrig pi, at jeg
skulde komme, at han vilde kere 3 danske mil
efter mig. Bliver det godt vejr i morgen kerer
H. Moller og jeg derud og flere steder.

K. Hansen Degn har en meget betroet stil-
ling som leder af skovhugning for en stor sav-
molle. Han er kun hjemme om Sendagen.
Hans kone er en rigtig god bedstemoder at se
til, hun har nok at gere med vi mer end 20
hungrige mand. Hun er fra Langeland. Ved et
amerikansk bord hedder dert altid »hjelp dig
selve, men hun kan ikke lade vere med at sige
pd gammel dansk, i hvert fald til mig: »Hvad
kan du lide, tag nu, hvad du synes om o.s.v.«.
Er han ikke kommen endnu den lille Andru
(Anders Per Nielsen), horer jeg hun siger.

Det er forbavsende med alt det, der er pd
bordet her. Hver gang mere end der stir pa
noget gildebord hjemme. Sul i massevis og
mange slags store tykke lagkager, grontsager
og valdige kaffekopper fulde. Men det bli-
ver nok noget ensformigt, thi ikke en eneste
dag spor af skemad, som doktoren sagde.
Karl Skov siger, den torre mad er den bedste,
her var et paradis for ham og Per Dave; thi
hver morgen bliver bagt en stabel pandeka-
ger, jeg spiser pandekager 3 gange daglig. @I
eller malk ser vi aldrig. Hvis det ikke var
sledes, at alt til bordet kommer ferdigt ind
af deren, pi kedet, kartoflerne og pandeka-
gerne nar, kunde sidan en gammel kone og
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en lige ankommen finsk pige ikke klare for
ale det.

Enhver arbejder har et s3 veldzkket bord, de
har mest deres egen lille trevilla, og overalt,
hvor vi kommer hos sddan en ganske alminde-
lig arbejder, ser der ud, som der er anderledes
velstand end hjemme. En arbejder tjener her i
10 timer ca. 1 /2 dollar = 6-7 kr., men nir vi
lader vere med at gore det til danske penge, s&
kan han fi meget for sine 1 1/2 dollar. En
arbejders daglen for 10 timer er ca. fra 1 /4 til
1 1/2 dollar, men for 1 /2 dollar kan han kebe
8-10 pund smer (dog 1 engelsk pund er !/10
mindre end 1 dansk). Han kan for en daglen
kebe et par gode arbejdssko - eller en arbejds-
klzdning, pd 5 dage kan han tjene sig til et szt
sondagstej, pa 15 dage kan han tjene sig til en
almindelig god cykle.

Det er pa egen kost, de har 1 /2 dollar, altsa
kan de lzgge sig 6 dollar op om ugen.
Pigelonnen her i Ludington er ikke mere end
3 dollar og kosten om ugen, men i storre byer
kan dygtige piger fi 6-7 dollar. Den alminde-
lige karlelon ude pé landet her i Michigan er
ca. 200 dollar og kosten. I Illinois 50-100 dol-
lar hojere. Her i Michigan som i Illinois er far-
merne omtrent ene om arbejdet. Har de en
farm p 125 tdr. land (dansk), har de en karl.
Men det er ikke underligt, de sparer pé ar-
bejdslennen, nir de skal szlge 6-8 pund smer
eller 12-15 pund ked eller flesk eller 6 skp.
havre eller 4 skp. Hvede, for de har en daglen.
En ko bringer dem kun 40 dollar eller 40 dag-
lenne. Det skal vere en meget god hest til 150
dollar.

H. P. Moller linte et koretoj og kerte mig
12 mil nordest ind i Michigan-landet.For 20-
30 &r siden var hele Michigan et eneste stort
skovland. ‘Den gang, de begyndte at farme
her, kastede de store trzer og brendte hele
stadsen. Nu feldes derimod de gode trer,
barkes af og flides om vinteren ned ad floder-
ne til byerne, hvor savmellerne ligger.
Spoltene (tdsinge-udtryk for: stubbene) og det
darlige tre brendes op, si harver de med fje-
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dertandsharve og begynder at si det. Den
slags rydningsarbejde si vi, da vi kerte ud ad i
landet.

I lavningerne og levningerne af skovene,
hvor der endnu ikke er ryddet af vejen, trasker
keerne omkring med klokker om halsen. Om
aftenen herer vi overalt denne klokkeklang,
og da ser vi utallige lysglimt af selvlysende
fluer, der kaldes lyn fluer.

Det tog tid at nd ud til Hans Thomsens
farm, thi omkring ham bor der en hel hoben
af danskere, som alle har smukke farme med
frodig havre, klover og hvedemarker. Bide
hvor vi stoppede og ikke stoppede, gav jeg
dem en melodi pd hornet, en dansk, norsk
eller svensk alt efter nationalitet. Da vi havde
kert den halve vej, holdt vi ind hos en heker
R. Lokkeby fra Frellesvig pd Langeland. I den
stegende hede gjorde det godt at blive opvar-
tet med et glas hjemmelavet citron limonade,
noget en farmerkone laver pd et ojeblik, og
som vi nasten bliver opvartet med overalt. @]
har jeg fiet en gang, og det var pd den naste
plads, vi holdt an hos en sjellandsk smed,
Niels Christoffersen, Nordrup, Slagelse. Han
havde 9 bern og dog en trivelig kone af den
Vilhelm Beckske retning. Beck hanger pi
veggen. Tt ved denne smed ligger Kristian
Smeds farm, og lige overfor ham lever en far-
merkone, som har tjent hos os, og som jeg
skal hilse mange gange fra. Hun hedder Ane
Andersen fra Stjoul. Hun var forst gift med en
broder til Kristian Smeds kone, nu er hun gift
med en engjet gigtlam svensker. De har en
nydelig farm og en god sen, men vi har ogsa
mittet slide for det, sagde hun.Vi rejste hero-
ver med bare hender, og nu har vi arbejdet os
frem, s vi skylder ingen noget. Hun husker
endnu, at Karen Marie gred, da de kom efter
hendes klzdeskab.

Kristian Smeds enke aflagde jeg et visit,
hun er jo sester til Ane Vejs fra Bjernemark.
Ikke langt der fra besogte jeg ogsi Kristen Vej
fra Horse Skov, som ogsd har arbejdet sig op
til selvstendig mand. Jeg har en hilsen til
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Sofie Hojs fra ham. Han vilde bilde mig ind,
at i den gird bliver der aldrig mere end 2
bern, det har der ikke varet langt tilbage.
Ogsa han er lam af gigt i 50 4rs alderen.

Hos Hans Thomsen blev jeg natten over.
For 9 ir siden kebte han disse 120 tdr. land
(dansk) skovland og gav 1.120 dollar for det
altsd 4.200 kr. Nu har han og hans voksne
sonner fiet ryddet de 40 tdr. land, fiet bygget
et stort smukt trehus til stuehus og ligesd
udhus. Det forbavser mig, at de kan si fint
selv, men de kerer bare nogle af deres
trestammer til Ludington, og der bliver det
lavet tl pd maskiner, som det lige skal slis
sammen. Nu vilde han ikke szlge sin farm for
6 gange si meget.Prisen pa land her er ogsé
gdet op til det dobbelte.

Hans kone Ane Traunes fra Bregninge sen-
der en hilsen til Jorgen Madsens. P4 tilbage-
vejen blev jeg ribt ind af en ung kone, en Ane
Nielsen fra Tang Aa; som jeg har en hilsen fra
til Fru Ane Serensen Drost. Hos hende var
syv farmerkoner samlet med det formél at sy
basartej for at f3 en kirke bygget, som disse 7
familier arbejder i at f3 rejst blandt de danske
der. Disse 7 fruer udger en kvindeforening,
de skiftes ved at modtage hinanden en gang
om maéneden.

Enhver af farmerne tilbed at kere for mig
til Ludington, men jeg undslog mig, thi jeg
ville hellere kere med presten hjem. (Han
kerer de 10-12 mil ud i landet 2 gange ugent-
lig og holder skole). Jeg vilde hellere kare med
ham; thi jeg vidste, han var mere alsidig end
farmerne, hvis interesser drejer sig mere om
farmeriet. Prasten hedder Gregersen, han var
friskolelerer i Danmark (rejste s for 7-8 ar
siden herover og tog przsteuddannelse). Han
er en meget berejst mand, har f. eks. varer i
Kansas, hvor Kristian Stenners soster lever og
roser meget landet der. Han sagde, at hvem af
danske, der kommer her over og ikke kom-
mer i forbindelse med de danske foreninger
eller kirken, bliver slove eller gir til grunde.
Ellers talte vi mest om felles bekendte i
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Ventepose Molle

- en vandmolles historie

af Svend Hojte

Ventepose Molle er den eneste af Tasinges
vandmeller, der er bevaret. - Efter en gennem-
gribende restaurering i 1990 kan den nu atter
benyttes til at male korn.

Mollen er beliggende bag Bregninge Skov
ved Thure Sund og s tzt ved strandkanten,
at man i en jolle kan sejle nasten:helt ind til
mellen. Det har i tidligere tid vaset af stor
betydning. Fra landsiden matte transporten af
korn til mollen foregi ad dirlige skovveje, og
derfor var det vistnok forholdsvis smi mang-
der, der blev leveret pi den mide.

Det var berydelig lettere at sejle kornet
direkte til mollen, og en stor del af mollens
kunder menes derfor at have varet beboere pa
Thure.

Meollen blev efter al sandsynlighed bygget i
begyndelsen af 1720’erne. Navnet Ventepose
har tydeligvis en ironisk klang. Jeg har forste
gang set det benyttet i kirkebogen i november
1727 ved notatet om begravelsen af den
daverende meller Niels Hansen Moller,
(1674-1727). Det tyder pi, at navnet pa den
tid har varet almindeligt brugt.
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Arsagen til, at man har givet mollen dette
pudsige navn, var vistnok, at den blev drevet
af vand fra kilder i udkanten af Bregninge
Skov. Vandmangden var dog ikke tilstrzkke-
lig til, at mellen kunne holdes i uafbrudt drift.
Derfor blev vandet stemmet op i en molle-
dam, og ferst nir denne var fyldt op, blev
mollen sat i gang. Ifelge oplysninger fra en
noget senere tid var vandet i den fyldte mel-
ledam tilstrekkelig til at holde mollen i drift i
ca. 6 timer.

Hvis en kunde var s uheldig at komme til
mellen med sit korn, nir melledammen var
tom, mitte han vente med at f3 det malet,
indtil der var opsamlet tilstrekkeligt med
vand. - Men ikke nok med det. Mollehuset
var si lavt beliggende, at vandet fra Thure
Sund ved hejvande steg op omkring vandhju-
let, siledes at det ikke kunne dreje rundt, og
kvarnen stod derfor stille.

Man forstir godt, at kunderne gav uderyk
for deres utilfredshed ved at kalde mellen
Ventepose Molle. - Til trods for disse ulemper
havde mollen dog ifelge bevarede regnskaber i
sine velmagts dage veret i stand til at male
150 tons korn om ugen under gunstige for-
hold.

Efter al sandsynlighed blev den nuverende
molle bygget som afleser for en zldre molle
med det mere prosaiske navn Bregneskovs
Molle eller Bregninge Skovmelle. Denne har
jeg forste gang set nzvnt i jordebogen 1640,
men den kan meget vel have varet betyde-
ligt 2ldre. Den er dog ikke nevnt i Karstrup
jordebog 1537 eller i kronskedet 1573.
Bregneskovs molle er ogsd nzvnt i Kaerstrups
jordebog 1630. Fasteren hed da Lars Meller.
Landgilde /2 pund mel. Det samme er angi-
vet i Matriklen 1662. Bregninge Skovmelle
blev afbrendt af svenskerne under krigen
1657-1660, men blev genopbygget og kom i
drift igen, men jeg ved ikke, hvor lenge den
var i brug.

Det er muligt, at man har kunnet genbru-
ge nogle dele fra den gamle molle ved bygnin-
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gen af den nyere Ventepose Molle. Denne har
et sikaldt overfalds-vandhjul. Oprindelig var
beboelse og melleri i samme bygning. Huset
var opfert helt nede ved vandet og parallelt
med strandkanten.

I 1981 blev bygningen opmilt, og pi
grundlag af opmalingerne blev der tegnet
udmerkede skitser af huset. Dette er opfort i
bindingsvark og har 9 fag, hvoraf 6 fag blev
benyttet til beboelse, medens meolleriet var
installeret i de 3 sydligste fag. Ifolge grundpla-
nen er bygningernes omtrentlige udvendige
mil: Lengde ca. 15,5 m. og bredde ca. 6,8 m.
Den er orienteret med lzngdeakse i retningen
nord-syd.

I molleriet er opstillet en kveern med ét-gear
undertrzk. Denne type er kendt fra- meget
gammel tid, og trekket kan muligvis oprinde-
lig have varet genbrugt fra den 2ldre molle. I
tidens lob er delene dog sikkert blevet forny-
et.

Beboelsen i nordenden havde et gulvareal
pd ca. 60 m’. Det vides, hvordan boligen
oprindelig var indrettet, fordi den er neje
beskrevet i den vurderingsforretning, som i
1730 blev afholdt i anledning af skiftet efter
fornzvnte Niels Hansen Moller. Man finder
heri en detaljeret beskrivelse af, hvad der fand-
tes af inventar i dette mollerhjem pd den tid.
Vurderingssummen for hver enkelt genstand
er ogsi angivet.

Det fremgir af fortegnelsen, at der i mollen
var installeret et brendevinsbrenderi, og at
molleren solgte brendevin ud af huset. Dette
mi formodentlig betyde, at han har haft bevil-
ling til at drive denne nzringsvej, méske for at
kunne supplere de sandsynligvis ret beskedne
indtzgter fra molleriet.

Vurdering og skifte
d. 18. oktober 1730
I november 1727 dede moller Niels Hansen

Moller i en alder af 53 ir. Hans enke, Anne
Andersdatter Lund, beholdt festet pi mollen,
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Den store stue:

Heri fandtes bl.a.:

1 stort egebord 2 2
1 Kiste med 2 rum 1

1 Messing- (fyrbzkken?) 3
1 indbygget sengested 1 2
Derefter nevnes nogle dyner

1 Egekiste med l&s og jerngreb 5

(Heri fandtes nogle lagner)

1 helt anker med 14 kander

brendevin.

Ankeret blev vurderet til: 8
Dette rum synes at have varet sonnens og sviger-
datterens soveverelse.

Et kammer ved kvarnhuset:

(I dette rum fandbes kun et par dyner og et ege-
dejtrug.)
Bryggerset. Heri fandtes bl.a.:

1 Fyrre-slagbenk 4
1 Egekar 1

1 lille ditto 2
Endvidere endnu 2 kar.
2 gamle begetender

1 Malkebette 12
1 Flodebotte 8
3 gamle oltender (halvtender)

1 hel oltende

1 Fjerdings-kobberkedel 3
1 gammel ditto med jerngreb
1 Messingkedel p& 10 kander 1
1 ditto pa 3 kander
1 lille ditto
1 Jerngryde pa 3 kander 1
1 Jerntrefod 1
4 gamle tinfade og 2 tallerkener 1 8
2 Tinbrikker til at l2gge smor pa 1
1 Bliklygte med horn 6
1 Ildskyssel og ildtang 1
1 Brendevinshalvanker 10
1 Brendevinskedel med hat, pibe

og (tonde ?) med 4 jerngjorde 16
2 gamle sibatter 1
1 gammel trzkande 4

— N AN N LW

N

1 Peberkvarn 6

3 Sold 2 4
De efterfolgende genstande har dog nappe varet
i bryggerset:

1 blakker ko 3 4

1 Vogn 1 4

5 Far 4 5 Mark 4 1

Man har dbenbart haft et brendevinsbren-
deri i bryggerset. Miske for at kunne bevarte
mollekunderne. Som det vil fremgi af det fol-
gende, solgte man dog ogsé brendevin til en
mand i Svendborg.

Derefter er anfort som aktiver nogle belab,
som enken har modtaget eller har til gode.
Her er nevnt bl. a. felgende:

Hans Andersen i Knudsbelle

for egetommer 16
Christen Nielsen, som bebor
mollen 2

Simon Christensen i Svend-

borg skylder til dedsboet

for 18 kander brzndevin 3

Summen for disse aktiver er sammentalt til:

109 Daler, 2 Mark, 2 Skilling

Derefter er som passiver anfort nogle belob, som
boet skylder. De er sammentalt til: 15 0 10
Hertil kom:

Herskabets fordring for

1/2 ars afgift 4
Skiftesaler 3
Honorar til vurderingsmand 2

Summen af disse belob er anfort til:
20 daler, 5 Mark, 2 Skilling

Det ser lidr mystisk ud, fordi en sammentalling
kun giver: 19 Daler 5 mark, 10 Skilling
Endvidere er der anfort, at sonnen Anders Niel-
sen havde en fordring pé 7 Daler, 2 Mark.

Slutopgorelsen af boet er ikke anfort.

Beskrivelsen afsluttes med folgende pane
bemarkninger:

»Og efter at da boets ind- og udgeld sile-
des blev (reqvideret ?), blev det overskydende
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I sin fornemme bog: »De Danskes Qer,
bind I. 1926, har Achton Friis beskrevet sine
indtryk fra besaget ved Ventepose Molle:

»S4 sidder jeg da en tidlig morgen ved
Ventepose vandmolle for at tage den sidste
afsked med det skenne Tisinge. Det er mig
noget af en sorg at nzvne dette sted, at skul-
le tale vidt og bredt om det i stedet for at tie
om dets yndigheder, si det bestandig som
hidtil kunne vare i fred for Per og Povl.

Jeg kan ikke beskrive det, det unddrager
sig overhovedet beskrivelse. Men jeg ville
gerne ligge her en sidan sommermorgen som
nu og lzse Wilhelm Miillers digte - og s stil-
le og umarkeligt glide over i nirvana, nir
som nu ingen lyd heres undtagen de hvide
andemedres stilferdige snakken pd den
gamle, gresgroede girdsplads og vandets
sagte susen under det frennede mellehjul,
som nylig er géet i st - nér solen tindrer gen-
nem lovet pé det gronne, rislende vand i mel-
lebzkken og pd dammen bag broen, og det
lysende, bl sund blinker mellem skrzntens
treer«.

Det er en meget poetisk beskrivelse, som
er illustreret med et par pennetegninger af
Johannes Larsen. Den ene viser det hejtlig-
gende beboelseshus med en hej tretrappe op
til hovedderen og en mindre trappe op til
bagderen. [ tegningens hejre side ser man
enden af den lavere liggende mollebygning.

Den anden tegning viser mollebygningen
set fra girdspladsen. P4 begge tegninger ser
bygningerne temmelig forfaldne ud, men
man kan ikke heraf lige s godt som p3 et
fotografi bedemme deres faktiske tilstand.

Der er i bogen ogsd gengivet et par foto-
grafier. P4 det ene ser man den ene ende af
mollebygningen med skovlhjulet og tilgangs-
renden for vand. Det fremgar heraf, ar mol-
len havde et enkelt sikaldt overfaldshjul, og
at vandrenden var understottet af pzle. Det
andet fotografi viser indkerslen- til mellen.
Vejen ser ud til at vare fort hen over den pa
dette sted overdzkkede vandrende.

Desvarre har Achton Friis ikke oplyst nav-
net pi mollens davarende fester, men denne
hed Jens Laurits Mogensen. Det fremgér hel-
ler ikke, om mellen endnu pa dette tidspunkt
var i brug som kornmelle, men det var vistnok
ikke tilfeldet. Derimod er det fra anden side
oplyst, at vandhjulet igennem en drrekke vist-
nok helt indtil omkring 1940 blev benyttet til

at trekke et savvark.

Fredning og restaurering

I de folgende mange ér stod alt stille. Mollen
blev fredet i klasse B i 1959, men den gik des-
verre mere og mere i forfald. Nasten alt
faestegods pd een var blevet kebt til selveje 1
begyndelsen af dette drhundrede, men Vente-
pose Molle herte fortsat under Valdemars
Slot.

I 1981 lod Fredningsstyrelsen mellen
besigtige af arkitekt Jens Christian Varming,
Kobenhavn, sammen med den nuvarende
ejer, baron Niels Juel-Brockdorff. Formalet
var at fi undersogt, hvad det ville koste at f3
mellen restaureret.

I et brev af 1981-17/02 har arkitekt Var-
ming beskrevet mollens davarende tilstand og
oplyst, at en restaurering overslagsmessigt vil-
le koste omkring 500.000 kr. Til dette beleb
skulle lzgges omkring 40.000 kr. for de ned-
vendige forarbejder med opmailing og udar-
bejdelse af tegninger. Det sidstnzvnte arbejde
blev udfert i lebet af fordret 1981. - Arbejdet
med restaureringen kom dog ikke i gang,
sandsynligvis fordi de mange penge ikke
kunne skaffes.

I 1988 havde ejeren mistet tilmodigheden
og ansegte om tilladelse til at rive den gamle
mollebygning ned. - Ansegningen blev
behandlet i Planstyrelsen, som kom til det
resultat, at ansegningen madtte afvises, fordi
man fandt, at mellen havde stor historisk
verdi og derfor burde bevares.

Efter forhandling med ejeren blev der
opnaet enighed om, at mellen skulle restaure-
res. Hvordan udgifterne skulle fordeles, har
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og som et led i undervisningen kan fi adgang
til at besigtige mellen og eventuelt se den i
drift.

Mollen har altid varet ejet af herren il
Valdemars Slot. - Da man i begyndelsen af
forrige drhundrede indferte et nyt nummersy-
stem i jordebegerne, fik mollen Litra D. nr. 1.

I matriklen 1844 fik mellen tildelt matr. nr.
1 af Nyby, men i jordebegerne benyttede man
igennem mange ir fortsat Litra nummeret.

Da man i nyere tid indferte vejnavne og
husnumre, fik mellen Pilekrogen 26.

Efterskrift

Der er ingen oplysninger om, hvornir faste-
forholdet opherte og blev aflest af lejemil,
men igennem mange 4r har i hvert fald bebo-
elseshuset varet udlejet som privatbolig.

I en del 4r boede familien tandlege Lerche
Thomsen her.

Svend Hansen Hojte, f. 1918 i Vire, Bjerreby
sogn, ded 1999 i Hejbjerg v. Arhus. Civilingenier.
Hobby: Tésinges lokalhistorie. Artikler i Tasinge
Arbog 1989, 1990, 1991, 1992, 1993, 1994 og
2002. ‘

Denne artikel er fundet frem iblandt Svend
Hojtes efterladte manuskripter, der opbevares i
Tasinge Lokalhistoriske Arkiv. Beretningen er
dateret 8. juli 1991 og er en del af et samlet arbej-
de om mellerne pid Tisinge og deres historie.
Afsnittet her gengives blot let redigeret fra helhe-
den og med f3 suppleringer.

Det er drbogsredaktionens forhabning, at der til
kommende irbeger mé kunne udvealges og gengi-
ves andre af Svend Hojtes beretninger om Tésinges
gamle moller.

Fortegnelse over fastere af Ventepose vandmolle

Licra D. nr. 1., matr. nr. | af Nyby, nuvarende Pilekrogen 26

(ca. &rstal.)

- 1727 Niels Hansen Moller, 1674, Bregninge, dobt 26/07, begr. 1727-11/11, 53 ar gl.

(forzldre: Hans Nielsen (Vever) - Johanne Rasmusdatter, Bregninge, senere

Nyby).
gift 1703-25/02, Bregninge.

1727 - 1730

Anne Andersdatter (Lund), 1674, Nyby, debt 15/11. (forzldre: gmd. Anders

Rasmussen (Bundemand) - Kirsten Rasmusdatter (Lund), Nyby)

Son:
1730 - 1783
gift 1730-26/02, Bregninge.

Christen Nielsen Moller, 1711, Bregninge, debt 03/05, begr. 1783-06/07.

Karen Jensdatter Thoroe, 1709, Troense, dabt 21/04, begr. 1781-08/07.
(forzldre: Jens Christensen Thoree - Johanne Ibsdatter, Troense)
Vistnok fastet af Christen Nielsen Mollers bror:

Rasmus Nielsen Moller,

1783 - 1785

1713, Bregninge, debt 16/07, begr. 1786-06/05, (ded 01/05).
(foreldre: moller Niels Hansen Moller - Anne Andersdatter (Lund)).
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1785 - 1810

1810 - 1821

1821 - 1859

1859 -

- 1942

Datter af Christen Nielsen Moller:
Charlotte Kirstine Christensdatter,
ca. 1748, begr. 1802-01/11, 56 ir. gl.
gift 1781-06/05, Bregninge.

Anders Nielsen (Moller),
ca. 1744, begr. 1810-03/06, 65 ir gl.
Han 2. gang gift 1803-03/07, Lander.

Anne Marie Axelsdatter,
1761, Strammelse, debt 14/06, ded 1838-01/02. (forzldre: gmd. Axel

Henriksen (Hollznder) - Karen Hansdatter, Strammelse matr. nr. 2).

Faster af:

Lars Larsen,

1793-16/03, Melby, ded 1869-06/06, 76 ir gl.

(forzldre: husm. Lars Larsen (Steneer) - Maren Jensdatter, Melby).
gift i Landet 1820- ? (dato mangler i kirkebogen)

Charlotte Poulsen,

1790-27/08, Strammelse, dod 1873-05/11, 83 &r gl.

(forzldre: gmd. Poul Larsen (Hollznder) - Anne Axelsdatter, Strammelse matr.
nr. 2).

Dateer:

Maren Larsdatter,

1820-10/11, Strammelse, ded 1901-27/01, 80 ir gl.
gift 1850-13/10, Bregninge.

Frederik Christian Mogensen,
1822-01/06, Bregninge, ded 1915-08/10. 93 ir gl.
(forzldre: moller Jens Mogensen - Maren Jorgensdatter, Bregninge)

Sen:

Jens Laurits Mogensen,

1866-21/03, Ventepose Molle, dod 1942-12/01, Ventepose Molle, 75 ar gl.
gift

Ella Marie Margrethe Petersen Smith,
1877-25/10, Fjelsted sogn, Vends herred, ded 1955-08/07, Dalum sogn, 77 ir
gl. (forzldre: kebmand Peter Petersen Smith - Johanne Marie Jorgensen,

Fjellerup).

(Som enke fraflyttede Ella M. M. Mogensen mellen og lejede fa ir en lcjiighcd
i Troense. Mollen blev derefter udlejet som privatbeboelse til andre ).
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Nyt fra arkivet

Arstaller 2003 bringer i erindring, at arkiver
officielle etableringsir er 1973, og at der siden
da er giet 30 &r!

Povl Fredholm dede d. 11. november 1973.
Umiddelbart derefter skulle hans hus temmes
og szlges, og derfor blev alle papirer, billeder
og boger, der herte til hans samlinger, men
ikke havde kunnet opbevares i museet, flyttet
til biblioteket i Landert og integreret i den lille
lokalsamling, som allerede fandtes der. Derfor
blev det dret 1973, der siden har varer gel-
dende som det 4rstal, hvor samlingerne fandt
sit blivende sted, men vi har ingen dato p3,
hvornér det skete.

Efter flytningen til biblioteket gik en grup-
pe, bestiende af museumslaugets daverende
formand dyrlege P Petersen, Landet, Birgit
Bremer, Svendborg, Rita Dalmose, Svendborg
samt smedemester Valdemar Jensen, Vornes, i
gang med at sortere og registrere den store
meangde arkivalier. P4 grund af ombygning og
renovering af lokalerne i den ®ldste del af bib-
lioteksbygningen i 1977 métte alt pakkes ned
og forblive siledes i godt et ars tid. I efterdret
1978 kunne alt si settes pd plads igen i et
nyindrettet lokale med indkebte stilreoler, si
ordning og registrering kunne genoptages efter
Sammenslutningen af Lokalarkivers nye regler.
P4 grund af toiletforholdenes manglende fer-
diggerelse kunne den officielle indvielse dog
forst finde sted sendag d. 18. maj 1980, og en
fast 3bningstid blev etableret pi tirsdage kl. 19
- 21. Da kunne Taasinge Lokalhistoriske Arkiv
begynde sin virksomhed med at modtage bide
gester og nye arkivalier, og siledes har det
veret gennem alle de forlebne 23 ir.

Mange venlige og interesserede mennesker
har gastet os i den tid, der er glet, og mange
nye »gamle« arkivalier er vi blevet betznkt
med.

Arets billedserie viser siledes nogle fotogra-
fier, der er kommet fra en giver pd Sjzlland.

Hans far, Hans Palludan Rasmussen (1884-
1962), var uddannet fotograf fra Varde og
blev senere kunstmaler i Sore. Familien gaste-
de Troense p3 ferieophold nogle gange i
begyndelsen af 1900-tallet. I gavepakken var
der ialt 49 stk. fotos med motiver fra Tasinge
samt 39 andre, der nu er fordelt til de arkiver,
hvor de rettelig horer hjemme.

Men 2003 bliver dog éret, hvor vi har
modtaget den storste samling i arkivets histo-
rie. Albert Mohr Lolk i Odense, som siden
arkivets indvielse lobende har givet os del i sin
rige produktion af transskriberinger vedroren-
de Tésinges historie og de mennesker, der har
levet her, kunne d. 10. maj i 4r fejre sin 90 irs
fodselsdag. Fra arkivets og museumslaugets
side var vi med til at gratulere ham pi dagen,
men det blev i hoj grad os, som kunne drage
hjem derfra med den storste gave pi ialt 92
bind af hans originale maskinskrevne bager.
Alle indbundet af ham selv og med hans egne
hindskrevne tilfojelser.

Lolks beslutning om overdragelsen til
Tasinge var blevet os meddelt i forvejen, og vi
er meget taknemmelige for, at begerne mitte
blive anbragt her, og vil gere, hvad vi kan for
at bevare dem bedst muligt.

En stor part af bogerne har vi indkebt som
kopier fra Landsarkivet i Odense, efterhinden
som de var ferdige fra Lolks hind. Men disse
ligger alle i arkivasker, som lese ark, og egner
sig fortrinligt til kopiering, derved kan de ori-
ginale bager undgi et sidant slid.

Det er forstieligt, hvis han midt i gleden
over sin runde fodselsdag ogsé var lidt vemo-
dig over at se begerne forsvinde - efterladende
en stor tom plads i stuen. Der, hvor de har
veret i hans hender mange gange og tillige
veret en vigtig del i hans daglige tilvaerelse.
Vor allerbedste og varmeste tak!
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Nyt fra museet

En varm og solrig sommer, som den vi har haft
i 4r, plejer ikke at vare godt for museer. Men
vi kan heldigvis konstatere, at besogstallet er
meget tet pi sidste 4rs tal. Og det skal vi vare
glade for, da vi har hort om andre museer, der
melder om farre besogende.

Ogsd for os omkring museets pasning og
vedligeholdelse har det varet et meget travit —
ja, til tider hektiskt r. Vi har haft mange jern
i ilden bide ude og inde.

Den allerstorste opgave fik vi, da vi beslut-
tede at renovere vort magasin i »den nye byg-
ning«. Rummet blev ryddet, og der blev spart-
let gulv, malet, lagt nyt tzppe pi, og de nyind-
kebte reoler blev sat op.

Vores plan var, at intet mitte sattes tilbage
pd loftet, for alt var sorteret og registreret —
men vi blev klogere.

Pludselig var vi tzt pé dbning af museet og
skulle have gjort resten af museet klar til dette.
Si alc blev bare sat op til senere sortering.

Vi fik ansat en heltids kustode, si vi andre
havde frie hender til sortering, registrering m.v.

Hele denne registreringsopgave havde vi
ikke kunnet gennemfore uden Svendborg
kommunes tilskud tl konsulenthjelp fra
Svendborg og Omegns Museum.

Disse penge gjorde, at vi kunne sende 2 per-
soner pi 2 x 2 dages kursus i elektronisk regi-
strering DMI, da museets genstande indtil nu
kun havde varet registreret manuelt pd muse-
ets »bli kort« og de helt gamle i Poul
Fredholms beger.

Vi fik vor gamle computer — for resten en
gave fra Svendborg kommune — opdateret. Vi
fik etableret opkobling til Internettet med
deraf folgende nedgravning af kabler.

Men som sagt, nu er vi »up to date« —
nasten. For der ligger et stort registrerings-
arbejde foran os. Og hvis der blandt jer lese-
re sidder personer, der kunne tznke sig at
hjelpe os ved computeren, er det bare at kon-
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takte os, og vi vil med kyshind tage imod jeres
tilbud.

Det var den moderne digitale del af muse-
umsarbejdet, men det er jo ikke gjort ved det.

Arbejdsopgaver med samlingernes prasen-
tation, udenomsarealer og bygningers vedlige-
holdelse er stadig tilbagevendende opgaver i
forbindelse med driften af museet og de til-
herende Bregninge Bakker, og heldigvis har vi
i det forlobne &r fiet tilbudt mange frivillige
hjzlpende hender til havearbejde, grasslining
omkring museet og i bakkerne, kalkning og
maling af huse, hjzlp ved tzkning og fremstil-
ling af rygningstre, rengering i museet, opsat-
ning af reklameplancher, renovering af gamle
dere og karme og meget andet.

Museet takker mange gange for hjelpen, for
uden den frivillige hjelp kunne museet ikke
drives som et selvstzndigt museum.

Ideen med udsztning af geder i bakkerne
har vist sig at vare en god ide.

Gederne nyder det og tiltrekker ogsd man-
ge mennesker, som hygger sig med dem.

Den torre sommer var lige ved at blive et
problem, som blev lst ved, at nogle af gederne
blev hentet hjem, og resten fik tilskud af he.

Men ellers nyder gederne sommeropholdet,
publikum nyder gederne, og vi undgir tilgro-
ning af de fredede bakker, som snart ser ud
som pd gamle fotografier igen.

Som noget nyt vil museet igen fremover
holde dbent sammen med Taasinge Lokalhi-
storiske Arkiv pd »Arkivernes dage, som afhol-
des hvert ar i begyndelsen af november.

Endvidere patenker vi en ugentlig aften-
dbning samt en ugentlig rundvisning i &b-
ningstiden.

Til slut vil jeg som formand med glede
konstatere, at endnu et &r er giet godt for vort
lille selvstendige lokalhistoriske museum, og
det er vi alle glade for.

Med venlig hilsen fra museumslauget
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Huvordan far du kontalkt
11l Tisinge Museumslaug?

Drejer det sig om museet, arkivet, medlemskab, sporgsmal om eller forslag til:
Foreningsarbejdet, udflugt m.m. — kontakt da en af nedenstiende!

Bestyrelsen: Mogens V. F. Hansen, Thorseng 17,
Jytte Munch, Chr. Kiilsgaardsvej 4, Esker, df. 6222 6042

5900 Rudkebing (formand), tlf. 6251 2667 Jacob Davidsen, Vindeby Birkevej 13,
e-mail: jpmunch@mail.tele.dk Vindeby, tlf. 6222 6803

Jens Hojte Jensen, Bjerrebyvej 21, Regnskabsforer:

Helluf (nzstformand), df. 6254 1578 Gitte Rasmussen, Wandallsparken 31,

Annelise Fredholm Brinck, Eskarvej 15, Svendborg
Troense, tlf. 6222 6173

Museumsforvalter:
Eluf Fischer Nielsen, Vievej 11, Annelise Fredholm Brinck
Bregninge, tf. 6222 6160 .

Arkivet:

Mogens Hansen, Parcelvej 6,

Bjerreby, tlf. 6254 1306 Erik Hansen, Bellisvej 9,

Sundhej (arkivleder), tlf. 6222 5002

H.ans Bramming, Syrenvej 1, Kis og John Frikke, Esthersvej 23,
Vindeby, tlf. 6222 7271 Svendborg, df. 6221 8882

Jette Hudevadt Munk, Strandgade 71, (Hvor intet andet er anfort, er postnr.
Troense, tlf. 6322 5091 5700 Svendborg).

J \S

Reserver allerede nu datoen

sendag den 5. september 2004

og tag med museumslauget pa udflugt «il:

Gl. Estrup

i Auning pa Djursland, som rummer

Jyllands Herregirdsmuseum og Dansk Landbrugsmuseum

Den medbragte mad kan nydes bide inde og ude, sa vi opfordrer til at tage madpakken med,
s3 vi kan genoptage tradition med hyggelig fellesspisning pa vore udflugter.

Tag gode venner og bekendte med — alle er velkomne!

N 4
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Praktiske oplysninger:

TAASINGE SKIPPERHJEM OG FOLKEMINDESAMLING
Kirkebakken 1, Bregninge, 5700 Svendborg, tlf. 6222 7144

e-mail: jpmunch@mail.tele.dk  hjemmeside: www.taasinge-museum.dk

Museets abningstider (ret til 2ndringer forbeholdes):
Fra 1/6 - 31/8 alle dage fra kl. 10 - 17

Andre ibningstider kan arrangeres for grupper
ved henvendelse til museet pé folgende df. nr:
62226198 * 6222 6520 * 6254 2166

TAASINGE LOKALHISTORISKE ARKIV

Biblioteksvej 1, Landet, 5700 Svendborg

Abent:
Tirsdag kl. 19 - 21, eller efter aftale
(I jule- og sommerferien kun efter aftale)
Leder:
Erik Hansen, Bellisvej 9, 5700 Svendborg, tlf. 6222 5002

Folgende publikationer haves til salg:

Valdemar Jensen:
Tisinge rundt - en lokalhistorisk sejltur (1982). 98,- kr.
Seren Lolk — den merkelige tdsingebonde (1985). 190,- k.
Min lzretid 1922 - 1926 hos »Langes« i Svendborg (1988). 30,- kr.

Poul Ertk Moller Pedersen:
Elvira Madigan - det beromte kerlighedsdrama (1997). 56,- kr.
Peter Henningsen:

Niels Juel og almuen p& Tasinge 1714-66 (1993). 120,- kr.

Gunnar Kjer Mortensen:

Vemmenas 23. april 1944 (1994). 20,- kr.
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Tisinge Arbog 1987,  80,- k. (60,-) Tisinge Arbog 1996,  110,- kr. (83,-)
Tésinge Arbog 1988,  85,- kr. (64,-) Tisinge Arbog 1997, 115,-  kr. (90,-)
Tisinge Arbog 1989, 85, ke (64,-) Tisinge Arbog 1998, 135, ke (100,-)
Tisinge Arbog 1990,  90,- kr. (68,-) Tisinge Arbog 1999, 135, ke (100,-)
Tisinge /‘frbog 1991, 140,- kr. (100,-) Taivingeffrbog 2000, 135,- kr. (100,-)
Tisinge Arbog 1992, 100,- kr. (75,-) Tisinge Arbog 2001,  140,- ke (105,-)
Tisinge Arbog 1993, 100, ke. (75,-) Tisinge Arbog 2002,  140,- k. (105,-)
Tasinge Arbog 1994, 110, k. (83,-) Sanghafte 30,- ke
Tasinge Arbog 1995, 110,- ke (83,-) Gl. Tisinge-kort 1822, 25,- ke

Priserne i parentes gelder for medlemmer af Tésinge Museumslaug
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